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1. Uvod

Koncept tre¢eg prostora, onako kako ga odreduje sociolog Ray Oldenburg u svojoj
knjizi The Great Good Place! predstavljen je u sljedeéem poglavlju rada. lako autor u
navedenom djelu nigdje ne spominje knjiznice kao moguca treca mjesta, ono je
polaziSte svih radova koji tematiziraju koncept treCeg prostora u knjizniCarstvu.
Oldenburg pod trec¢im prostorom podrazumijeva mjesta gdje se odvija neformalan i
izuzetno vazan dio Zivota ljudi, u potpuno razli€¢itom okruzju od doma ili posla/Skole.
Poglavlje Treci prostor u knjizni€arstvu nastoji na nekoliko konkretnih povijesnih
ima povijesnu utemeljenost Sto olakSava njegovo cjelovito sagledavanje.

Poglavlje Knijizni¢ni prostori za 21. stolje¢e osvrée se na hibridno okruzenje u kojem
egzistiraju danasnje knjiznice, a $to je omoguéeno pojavom digitalne tehnologije. Nove
okolnosti redefiniraju knjizni€ni prostor, korisnikove potrebe i Zelje stavljaju u srediste
pozornosti $to neizostavno zahtijeva i revitalizaciju knjizni¢nog interijera.

Knjiznica 21. stoljea zahtijeva i adekvatno obrazovanog knjizni¢ara, stoga je sljedece
poglavlje posveéeno kompetencijama i osobinama koje bi svaki informacijski stru¢njak
naseg stolje¢a trebao posjedovati.

Kraj rada donosi osvrt na ulogu Gradske knjiznice "lvan Goran Kovacic¢" kao kulturnog,

drustvenog i informacijskog sredista lokalne zajednice.

2. Koncept tre¢eg prostora Raya Oldenburga

Koncept tre¢eg prostora ima korijene u konceptu javnog prostora. Javni prostori imaju
kljuénu ulogu u urbanim drustvima gdje je pojam javnosti odreden politiCkom,
prostornom i socijalnom dimenzijom, a "ono $to prostor €ini javnim osobine su i uloge
po kojima sluzi javnoj svrsi, njegova pristupacnost i otvorenost te prikladnost za

ostvarivanje socijalne komunikacije, odnosno za socijalizaciju"?. Postojanje javnih

1 Oldenburg, Ray. The Great Good Place : Cafes, Coffee Shops, Bookstores, Bars, Hair Salons, and
Other Hangouts at the Heart of a Community. Philadelphia : Da Capo Press, 1999. Str. 20-42.

2 llle, Jagoda. Dom, posao, nesto trece : knjiznica kao "treéi prostor". // Narodne knjiznice kao treci
prostor : zbornik radova / [urednice Dunja Marija Gabriel, Jelica LeS¢&i¢]. Zagreb : Nacionalna i
sveuciliSna knjiznica, 2015. Str. 78.



prostora u gradovima ne zadovoljava samo svakodnevne potrebe gradana, vec
doprinosi i stvaranju zdravijeg drustva. Takvi prostori omogucuju pozitivhu drustvenu
interakciju i pripadaju svim Clanovima zajednice bez obzira na njihovu nacionalnost,
dob, spol, ekonomsko stanje ili bilo koji drugi demografski aspekt. Pojam javni prostor
odnosi se na razliCita mjesta okupljanja kao Sto su ulice, trgovi, parkovi, zajedniCka

dvorista, plaze, trgovacki centri i drugi oblici prostora gdje se ljudi okupljaju.

IshodiSte svih rasprava o tre¢em prostoru je monografija americkog sociologa
urbanizma Raya Oldenburga The Great Good Place iz 1989., iako je sama koncepcija
razradena ve¢ 1982. godine u ¢lanku The third place objavlienom u Casopisu
Qualitative Sociology.® Tek tada, nakon detalinog Oldenburgovog istrazivanja
fenomena, pojam "treCi prostor" usao je u referentnu literaturu (npr. Encyclopedia of
Community) iako sama ideja o javhom prostoru izvan doma i posla postoji ve¢
stolje¢ima.

Za razliku od prvog prostora, doma i radnog mjesta/Skole koje je drugi prostor, treci
prostori su sigurna , neutralna mjesta kojima dobrovoljno tezimo i u kojima volimo
boraviti druzeéi se s obitelji, prijateljima i uspostavljajuci socijalne kontakte. To su
mjesta kao kafi¢i, druStveni i sportski klubovi, knjizare, frizerski saloni, taverne,
trgovine, i posjeéujemo ih zbog ugode druZenja, zajedniStva, bez obaveza,
odgovornosti ili razloga za zabrinutost. Karakterizira ih opustena atmosfera, otvorena
konverzacija, mogucénost interakcije s osobama razliitog socijalnog statusa,
svjetonazora i interesa, mogucnost da pripadamo grupi, ali da u isto vrijeme saCuvamo
svoju privatnost, ostvarivanje drustvenih kontakata, ravnopravnost svih bez obzira na
podrijetlo i drustveni polozaj. 1z navedenih karakteristika proizlazi da su treci prostori
kljuéni za oblikovanje lokalne zajednice i dobrobit sveukupnog Zivota grada, a ljudi koji
ih posjecuju razvijaju osjecaj pripadnosti zajednici, postaju svjesni problema u njoj,

odnosno kreiraju zajednicu.

Nadalje, Oldenburg sugerira obiljezja stvarnih tre¢ih mjesta; ona bi trebala biti:
- besplatna ili vrlo jeftina

- hrana i pi¢e nisu presudni, ali posjeduju odredenu vaznost

3 Velagi¢. Zoran. Povijesnost koncepcije knjizni€noga tre¢eg prostora. // Narodne knjiznice kao treci
prostor : zbornik radova / [urednice Dunja Marija Gabriel, Jelica LeS¢&i¢]. Zagreb : Nacionalna i
sveuciliSna knjiznica, 2015. Str. 30.



- lako dostupna tako da ih ljudi mogu uvrstiti u svoju dnevnu rutinu

- u relativnoj blizini vec¢ine stanovnika zajednice

- ukljucuju stalne posjetitelje, one koji imaju naviku redovitog dolazenja
- udobna su i odiSu dobrodoslom atmosferom

- mjesta gdje mozemo sresti stare prijatelje, ali i steci nove

U svom ¢lanku Our Vanishing "Third Places" 4 ve¢ spominjani autor istiCe da treci
prostori nisu niSta drugo nego neformalna, javna mjesta okupljanja te navodi vaznost
treCih mjesta za zajednicu, jer bez njih zivotni stil vecine sastoji se od konstantno
ponavljajuce rutine dom - posao. Socijalna dobrobit i psihicko zdravlje pojedinca ovise
0 zajednici te autor dalje navodi da nije sluCajnost Sto su profesije koje se bave
psiholoSkom pomodéi postale glavna industrijska grana u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama, zahvaljujuéi i otudenju koje donosi urbanizam stambenih Cetvrti. Niti je
slu€ajnost da su joie de vivre kulture svijeta one koje tre¢a mjesta smatraju jednako
bitnim kao dom ili posao, odnosno gdje je izbalansirana participacija svih triju podrucja
iskustva - doma, posla, treCeg mjesta. Radost Zivota, istiCe Oldenburg, ovisi o
kapacitetu ljudi da uzivaju u drustvu onih koji zive i rade s njima i oko njih.

Nadalje, autor navodi funkcije treéih prostora vazne za pojedinca i zajednicu:

1. Tredi prostori pomaZzu ujediniti susjedstva

Za Cetvrti gdje nema trecih prostora karakteristicno je da ljudi zive nadohvat jedni
drugima tijekom godina a da se nikada ne upoznaju. Dapace, stanovnik Cetvrti koji
poznaje tri razliCite obitelji smatra se svojevrsnim druStvenim znatiZeljnikom.

Prije nego $to su lokalne taverne prognane na komercijalne avenije, svaka od njih
ostvarivala je osamdeset posto svog prometa u radijusu od dva bloka. Imale su istu
funkciju kao engleski pub - kreirale su zajednicu na mjestima gdje bi se inaCe nalazilo
mnostvo privatnih prebivaliSta sa vrlo malom interakcijom izmedu domacinstava.

2. Tredi prostori sluze kao pristupne toCke za posjetitelje i pridoSlice u susjedstvo gdje
se lako mogu pribaviti upute i razne druge informacije

Za nove stanovnike oni pruzaju mogucnost brzog upoznavanja i saznavanja na koji
nacin susjedstvo funkcionira.

Logi¢no bi bilo pomisliti da visoka stopa mobilnosti stanovniStva danas$njice inspirira

urbaniste na pruzanje uvjeta novim stanovnicima za brzo i jednostavno upoznavanije.

4 Oldenburg, Ray. Our Vanishing "Third Places". // Planning Commissioners Journal 25(1996-97), 7-9.



S obzirom da skoro petina populacije u Sjedinjenim AmeriCkim Drzavama mijenja
mjesto stanovanja svake godine, ne bi li bilo razumno stvoriti uvjete za brzu i laku
asimilaciju novih stanovnika? Umjesto toga, tipicna stambena Cetvrt znakovita je po
nedostatku javnih mjesta okupljanja, nudeci pritom nepregledne labirinte uglavnom
praznih ulica.

3. Tredi prostori su "podrucja razvrstavanja" sukladno interesima

lako treci prostori promi¢u naviku druzenja opcenito, bez obzira na sklonosti, oni su
takoder i mjesta na kojima pojedinci sa specifi¢nim interesima pronalaze jedni druge.
U tre¢im prostorima glazbenici amateri, ljubitelji poezije, ribici, ronioci ..., upoznaju
jedni druge i pronalaze lokalna mjesta za ostvarivanje svojih interesa. Oni su baza za
bilo koju vrstu i stupanj lokalne kulture koja se javlja.

4. Treci prostori omogucuju povezivanje mladih i odraslih osoba

Djeca i mlade osobe sve manje vremena provode s roditeljima. U Sjedinjenim
Americkim Drzavama u posljednjih tridesetak godina zajednicki provedeno vrijeme
djece i roditelja se prepolovilo, kao i vrijeme koje mladi provode s ostalim odraslim
osobama. Djeca i mladi ljudi odrastaju u Cetvrtima gdje je kontakt s odraslom osobom
onemogucen upravo zbog nedostatka prostora u kojima bi mogli provesti zajednicko
vrijeme.

5. Treéi prostori pomaZzu skrbiti za susjedstvo

Ljudi koji su zaposleni u tre¢im prostorima najCes¢e poznaju vecdinu stanovnika Cetvrti;
skrbe za lokalnu djecu; €ine razne usluge svojim posjetiteljima i opcenito su u toku sa
svim dogadanjima ili eventualnim problemima koji se tiCu lokalne zajednice. Takoder,
treCi prostori sluze kao mjesta okupljanja u kriznim situacijama. Ljudi Zele, i potrebno
im je, da u takvim situacijama budu s drugim ljudima - da pomazu i budu podrska jedni
drugima, kao i da odlu€e o daljnjem tijeku djelovanja.

6. Treci prostori potiCu politicku raspravu

Od taverni pa sve do modernih kafi¢a, trgovina, frizerskih salona treci prostori
povijesno su sluzili kao forumi za politicke debate i diskusije. Razinu nase politicke
pismenosti najbolje c¢emo podici u interakciji s drugima, ne samo slusajuéi analize
politiCkih komentatora.

7. Treéi prostori pomaZzu u smanjivanju Zivotnih troSkova

Kada se ljudi redovito sastaju radi opustanja i uzivanja u druZenju lako se formiraju

grupe za medusobnu potporu. Sto vi§e vremena provodimo s ljudima to smo im skloniji



i tezimo im pomoci, makar to bilo i savjetima tipa "kako ustedjeti vrijeme, trud ili novac".
Katkad takve savjete dobivamo a da ih nismo niti traZili.

8. Treci prostori su zabavni

Zabavu omogucuju sami posijetioci trecih prostora. Glavna aktivnost koja se odvija u
tim prostorima je konverzacija koja moze biti prilicno strastvena ili relaksirajuca,
ozbiljna ili duhovita, informativna, pa i besmislena, a tijekom zajednicki provedenog
vremena ljudi se zblizavaju te je kontinuitet dolazaka neupitan. Danas, kada televizija
nudi glavni oblik zabave mnogi od nas bi vrlo rado dosadu i ponavljanje televizijskih
programa zamijenili s toplim €ajem u drustvu prijatelja i susjeda.

9. Tredi prostori pruzaju dar prijateljstva

Mozda ne posebnog, dozZivotnog prijateljstva, medutim blagodat trecih prostora jest sto
su to neutralna mjesta, nema obveze ugoScenja te ljudi jednostavno uzivaju u
medusobnom druzenju. Takoder, druzenja u veéim grupama stvaraju atmosferu
prihvacanja i pripadanja koju pojedinacna druzenja, makar i s najboljim prijateljem, ne
mogu pruziti.

10. Tredi prostori vazni su za umirovljenike

Omogucuju nacine da ljudi ostanu u kontaktu i nakon umirovljenja te da nastave uzivati
u Zivotu zajednice. Sjedinjene Ameri¢ke Drzave su jedna od rijetkih zemalja gdje ljudi
nakon umirovljenja napustaju gradove i mjesta u kojima su radili i gdje su ukorijenjeni,
i nastoje dosadu zivota u predgradima zamijeniti suncem Floride. Mladi i odrasli trebaju
starije ljude i doprinos koji su uvijek pruzali zajednici, no isto tako i stariji ljudi trebaju
zajednicu.

Zanimljiva su i osobna opaZanja Raya Oldenburga navedena na kraju ¢lanka:

- Tredi prostori funkcioniraju kako su opisani jedino ako su lokalni, odnosno u
pjeSackoj dostupnosti ljudima koje sluze.

- Ne uzimajuci u obzir manje iznimke, treéi prostori uvijek su bili u lokalnom i
neovisnom vlasnistvu. Prostori kojima upravljaju velike korporacije mogu u
najboljem slucaju ponuditi blage oblike trecih prostora podlozne nov€anim
interesima udaljenih vlasnika.

- | dok treci prostori Cesto ovise o osobitoj atmosferi koja u njima vlada, planeri bi
mogli pomocdi u poticanju uvjeta za stvaranje iste.

Moze se zakljuciti da je "treCi prostor preplet ugode fiziCkog mjesta i socijalno-kulturnog

znacCenja koje mu drustvo pridaje i koji se stvara i Siri meduljudskim odnosima i



drudtvenim ponasSanjima, $to znali da treCi prostor nije trajno stanje jer moze

podlegnuti premodi jedne drustvene skupine"®.

3. Treci prostor u knjizni¢arstvu

Treci prostor u knjizniCarstvu smatra se suvremenom temom u podrucju knjiznicnih i
informacijskih znanosti te mu stoga nedostaje povijesni kontekst. Koncept treceg
prostora u knjizniCarstvu obradivan je kao suvremeni fenomen Sto onemogucuje
njegovo cjelovito socijalno i kulturoloSko sagledavanje. S druge strane kod analize
povijesti koncepta vazno je ne projicirati suvremene vrijednosti u proslost. Nuzno je
prihvatiti da je svaki proces, pa tako i koriStenje knjiznicnog prostora vremenski i
prostorno uvjetovan i da na njega utjeCe sloZeni sklop politiCkih, gospodarskih,
kulturnih okolnosti u odredenom drustvenom kontekstu.®

Poznato je da se u suvremenim radovima obraduje redefiniranje knjizni€nog prostora
s obzirom na nove informacijsko-komunikacijske tehnologije i svrha mu se odreduje
sukladno drustvenim trendovima, te je onda logi¢no prihvatiti da se i u proslosti njegova
svrha odredivala sukladno drustvenim kretanjima. Povijest tre¢eg prostora moze se
traziti na razmedu njegove suvremene koncepcije, konkretnih povijesnih primjera i
saznanija iz podrudcja povijesti knjiznica prosirenim drugim znanostima.’

Slijedi nekoliko konkretnih povijesnih primjera.

Aleksandrijska knjiznica

Aleksandrijska knjiznica najznamenitija je knjiZznica helenistickog doba, kao i cijelog
gréko-rimskog svijeta. Podignuli su je Ptolemejevici, a "duhovni pokretac ove knjiznice
bio je Grk Demetrije iz Falerona (oko 350. - oko 285. g. pr. n. e.), drzavnik i pisac,
predstavnik atenske intelektualne elite koji je u Aleksandriji nasao bogate i
prosvije¢ene vladare nadahnute Zeljom da od svoga grada ucine duhovno srediste
cijelog helenskog svijeta"®. Ptolemejeviéi su osnovali Museion-akademiju, zamisljenu

kao sveuciliste cijelog helenskog svijeta te su za nju u sredistu grada sagradili velebnu

5 Velagi¢, Zoran. Nav. dj., Str. 30-31.

6 Isto., Str. 35.

7Isto

8 Stipcevi¢, Aleksandar. Povijest knjige. Zagreb : Nakladni zavod Matice hrvatske, 1985. Str. 108.



palacu od bijelog mramora ukrasenu kipovima i slikama, a do nje isto tako raskoSnu
zgradu knjiznice koja je trebala sluziti u¢enim ljudima iz Museiona za njihov znanstveni
i umjetniCki rad. 1z djela anti¢kih pisaca saznajemo da je imala deset velikih prostorija
i brojne police sa svicima u koje su slobodno zalazili u€enjaci, sluzili se knjigama i
raspravljali o problemima. Ocigledno je da su Ptolemejevi¢ci Museionu dali svrhu
"znanstvenickog tre¢eg prostora"® pretvarajuci ga u prostor druzenja. Vodedéi uc¢enjaci,
knjizevnici i umjetnici tog doba imali su placu, besplatan smjestaj i hranu, kao i bogate
zbirka privlaciti Ce intelektualce koji e se ondje osjecati ugodno i imati sve uvjete za

rad, te ¢e time knijiznici dodati vrijednost".

Pergamska knjiznica

Pergamska knjiznica jedina je starogrCka knjiznica za koju na osnovu arheoloskih
nalaza mozemo izvlaciti sigurne zakljuCke o njezinoj arhitekturi.

Arheoloskim istrazZivanjima dokazano je da su se velike knjiznice helenistiCkog doba
poput Pergamske sastojale od monumentalne glavne prostorije kojom je dominirala
statua bozice Atene podignuta na pijedestal nasuprot glavnog ulaza. Polukruzni
prostori paralelni sa bo¢nim zidovima zavrSavali su u malom zidu koji je €inio bazu za
dva metra visoke police u obliku ormari¢a. Ostatak zida, sve do krova bio je ukrasen
nizom prozora koji su propustali svjetlost. Prostorija je vrlo vjerojatno bila koriStena za
rasprave, predavanja, ceremonije i u€enje. Samo maniji dio zbirke ¢uvan je u glavnoj
prostoriji jer njezin nacin uredenja nije mogao apsorbirati stotine tisu¢a svitaka koje je
knjiznica posjedovala. S obzirom na konstantno obogacivanje fonda, pomocne

prostorije dogradivane su periodicki.

Rimske javne knijiznice

Rimljani unose novinu u gradnji svojih javnih knjiZnica, a to su odijeljene prostorije za
knjige na gréckom jeziku i knjige na latinskom jeziku.!! Sve je veéi broj pismenih ljudi i
korisnika knjiznice, kao i knjiga, te je tomu trebalo prilagoditi i unutarnje uredenje kako
bi se omogucila lakSa dostupnost knjigama. Police sa svicima od papirusa bile su

9 Velagi¢, Zoran. Nav. dj., Str. 35.
10 |sto., Str. 36. 5
11 Stipanov, Josip. Knjiznice i drustvo. Zagreb : Skolska knjiga, 2010. Str. 91.



umetnute u zidne niSe, a srediSnji prostor bio je namjesten stolovima te je podsjeéao
na modernu knjizni€nu Citaonicu.

Vrlo je zanimljiv i "smjeStaj jedne knjiznice u vrijeme Trajanove vladavine u sklopu
javnog kupalista $to ga je car dao sagraditi (Trajanove terme)"!?. Knjiznice u javnim
kupalistima posebnost su Rima i izvrsno ilustriraju nastojanja da se knjiznica priblizi
Citateljima tamo gdje se oni najviSe zadrzavaju, jer knjiga je tu da se konzultira, iS€itava
i raspravlja o njezinom sadrzaju. Treba napomenuti da terme u rimsko doba nisu sluZile
samo za kupanje, nego je to bilo i mjesto poslovnih sastanaka i druzenja. U javnim
kupalistima okupljaju se pjesnici, znanstvenici, filozofi, ali i obi¢an puk, te knjiga tako
postaje javno dobro. Ovaj rimski oblik knjiznicnog treCeg prostora mozZda najbolje

odgovara njegovom modernom shvacanju.

Rani sredniji vijek

U osvit srednjeg vijeka nestaje dotadasniji politiCki, drustveni i kulturni ustroj. Nema vise
urbanih i kulturnih sredista, pismenost opstaje samo u oazama poput samostana i kod
preostalih pripadnika nekadasnje intelektualne elite. Takvo drustvo moze funkcionirati
bez pismenosti te zato nema potrebe za knjigom, slijedom toga ni za knjiznicama. One
knjiznice koje postoje sluze samostanima, kaptolima, gradovima ili vladarima uz koje
su bile vezane, dakle sluze ustanovama, te se stoga tijekom ranog srednjovjekovlja ne

moZze govoriti o knjiznichom tre¢em prostoru.

Rane sveuciliSne knjiznice
SveuciliSne knjiznice 13. i 14. stolje¢a imaju prostor sa posebnim namjestajem, a
Citatelji sjede jedan pokraj drugoga i koriste ga za druzenje i razgovor o cemu svjedocCe

knjizni€na pravila koja zahtijevaju tisinu.

Humanizam i renesansa

Pojava humanizma i renesanse te izum tiskarstva odredili su pocetak novog vijeka.
Nakon viSe stoljeCa stagnacije raste zanimanje za znanost $to pogoduje razvoju
pismenog stvaralastva, a time i knjigama te razvoju knjiznica. Javljaju se novi primjeri
treCeg prostora kao $to su knjiznica Marciana (Venecija), prva javna knjiznica otvorena

za znanstvenike i studente u Veneciji, Biblioteca Laurenziana u Firenci, a jedan od

12 Stipcevic, Aleksandar. Nav. dj., Str. 118.



vaznijih je i Vatikanska knjiznica. Njezin osniva¢ papa Nikola V. sanjao je o velikoj
knjiznici koja je za njegovo doba trebala imati isto znacCenje kao i Aleksandrijska za
antiku te je stoga planirao sagraditi veliku zgradu za njezin smjestaj. Njegov naum
ostvario je papa Siksto V. (1521.-1590.) podigavsi veliCanstvene prostorije s otvorenim
i osvijetlienim sobama za Citanje.
Znakovito je i vidljivo iz navedenih primjera da su sacuvane informacije o fondu,
nabavi, organizaciji poslovanja puno rjede od onih vezanih za znanstveni rad, uredenje
prostora, razmjenu misljenja, odnosno onih aktivnosti koje zbirke omogucuju.
Takoder se iz navedenih primjera moze zakljuCiti da koncept treCeg prostora ima
temelje u proSlosti i da se moze povijesno sagledavati uz prihvacanje isprekidanosti
razvoja koncepta i €injenice da se anti¢ki i srednjovjekovni treéi prostor ne moze
izjednaciti s njegovim modernim shvacanjem. Tek u 19. stoljecu kada knjiznice pocinju
pripadati javnhom podrudju, kada ideja knjiznice kao mjesta susreta prelazi u sve
brojnije narodne knjiznice, pocCinje se razvijati suvremena koncepcija treceg prostora.
Zaklju¢no, na osnovu navedenih primjera i ve¢ navedenog modela prema kojem se
povijest treCeg prostora moze traziti na razmedu njegove moderne koncepcije,
povijesnih primjera i saznanja iz povijesti knjiznica, tri uvjeta pod kojima je moguce
govoriti o povijesnim primjerima tre¢eg prostora su sljedeca:

- ako arhitektonska rjeSenja (na temelju arheolo$kih nalaza) potvrduju moguénost

okupljanja ili to pisani izvori potvrduju,
- ako je zbirka ili neka druga knjizni¢na usluga bila smisao okupljanja,
- ako je zbirka bila otvorena pojedincima i skupinama izvan ustanove koja ju je

prikupljala.t3

Karakteristike suvremenog koncepta tre¢eg prostora, onako kako ga definira
Oldenburg, omogudile su brz prihvat koncepta u podrucju knjizni¢arstva. Koncept je u
knjizni€arskoj zajednici prisutan od ranih devedesetih. Naime, otprilike tada utjecajna
Oldenburgova knjiga The Great Good Place procitana je i apsorbirana od strane
knjizni¢nih profesionalaca.

Uzimajuci u obzir ranije navedene karakteristike, knjiznicama se pruza mogucénost da
postanu idealna tre¢a mjesta jer su u njih svi dobrodosli bez obzira na dob, drustveni

ili imovinski status, a tu posebno prednja¢e narodne knjiZznice koje kao "mjesni prilaz

13 Velagi¢, Zoran. Nav. dj., Str. 39-40.
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Zznanju osiguravaju osnovne uvjete za uc€enje kroz cijeli zivot, neovisno odludivanje i
kulturni razvitak pojedinaca i skupina"!4. Medutim, ne treba smetnuti s uma ni ostale
vrste knjiznica (sveuciliSne, Skolske, specijalne) koje takoder zadovoljavaju uvjete da
budu treca mjesta u svojim zajednicama. Sve one €¢lanovima zajednice ne vodedi
racuna o njihovim osobnim preferencijama, dobi i ekonomskom statusu omogucuju
drustvene interakcije te pruzaju pristup informacijama i mnogobrojnim vrstama usluga
u sigurnoj i afirmativnoj okolini. Knjiznice "omogucuju ljudski kontakt i druStveno
iskustvo, nastoje promicati usluge, socijalnu jednakost i uvazavanje ljudske
razli¢itosti"’>. Cineéi to, one postaju savr$ena mjesta susreta ljudi razligitin profila.
UZurbanost danasnjice, kada ljudi postaju sve vise dislocirani od obitelji, prijatelja, ali i
tradicionalnih struktura kao Sto su crkve, druStveni i rekreacijski klubovi, politicke
stranke, pruza priliku knjiznicama da postanu centralne to¢ke zajednica. Suvremeni
nacin Zivota iziskuje od ljudi visoku razinu angaziranosti i motiviranosti u tzv. drugom
prostoru koji se odnosi na posao/Skolu, te se knjiznice kao treci prostor trebaju profilirati
kao mjesta susreta "niskog intenziteta"'® gdje prevladava tolerancija i gdje se
konverzacija odnosi na pitanja vazna za lokalnu ili Siru zajednicu.

Upravo osnovna mijerila treCih mjesta kao Sto su "dostupnost tako da ih ljudi mogu
ukljuciti u svoju rutinu, redovitost dolazaka viSe ljudi, ugodna atmosfera, moraju biti
besplatnaiili vrlo jeftina"!’ kojima knjiznice udovoljavaju, omogucuju njihovo promicanije
kao trecih prostora.

Mijesta "niskog intenziteta" poput knjiznica, poglavito narodnih, onemogucuju daljnje
podjele u drustvu, doprinose drustvenom kapitalu zajednice te postaju njezina dodana
vrijednost. Pri tom druStveni kapital mozemo definirati kao "skup kulturnih osobina
koje stvaraju i odrzavaju medusobno povjerenje i suradnju medu Clanovima odredene
drustvene zajednice"2,

Neki od nacina kojima narodne knjiznice doprinose druStvenom kapitalu zajednice su
sljededi:

- pruzaju slobodan pristup internetu i ostalim elektroni¢kim izvorima informacija,

14 UNESCO-v Manifest za narodne knjiznice. [citirano 2017-10-14]. Dostupno na:
http://dzs.ffzg.unizg.hr/texttYtUNESCOv_manifest_za_narodne_knjiznice.htm

15 Lawson. Karen. Libraries in the USA as traditional and virtual "third places". // New Library World
105, 1198/1199(2004), 127.

16 Velagi¢, Zoran. Nav. dj., Str. 31.

17 Lawson, Karen. Nav. dj., Str. 125.

18 Stulhofer, Aleksandar. Drustveni kapital i njegova vaznost. / Socijalna rekonstrukcija zajednice / ur.
D. Ajdukovié. Zagreb : DruStvo za psiholoSku pomo¢, 2003. Str. 79-98. [citiran0:2017-10-02].
Dostupno na: http://www.ffzg.unizg.hr/socio/astulhof/tekstovi/astulhof_drustvkap.pdf
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- educiraju i pomazu korisnicima da pronadu i vrednuju informaciju, te tako stvaraju
informacijski pismene i bolje informirane gradane,
- specijalnim programima omogucuju i poti¢u cjeloZivotno obrazovanje i pismenost
u zajednici,
- uspostavljaju veze unutar zajednice izmedu pojedinaca, grupa i lokalne
samouprave.®
Mnogi radovi koji obraduju treéi prostor u knjizni€arstvu  postavljaju pitanje
redefiniranja knjizni¢nog prostora s obzirom na nove tehnologije. Posebna pozornost
pridaje se moguénosti izgradnje "virtualnog trec¢eg prostora"® preko knjizni¢nih
internetskih stranica. Od kreatora mreznih stranica oCekuje se da repliciraju fizi¢ki
osjecCaj prostora knjiznice, jer kako Lawson navodi u svom radu, "korisnici interneta
Zele informaciju, ali isto tako i osjeéaj zajednistva"?!. Virtualne knjiznice, navodi dalje
Lawson, morati e se truditi da ne izgube vrline koje su stekle kao tradicionalni treci
prostori i teZiti da budu modeli virtualnog treceg prostora. Internet su vrata koja vode u
buduénost, ali isto tako internet je i mjesto gdje se Cuvaju uspomene kao sto je vidljivo
iz mnogih postojecih povijesnih mreznih stranica. Vrijednost fiziCkih prostora knjiznice
kao institucije koja reflektira nasu kulturu biti ¢e sve vaznija, trebati ¢emo ju sve viSe
kao polaziste u kreiranju virtualnih prostora. Mozemo zakljuciti da se fizicki i virtualni

knjizni¢ni prostori ne iskljuCuju, ve¢ se medusobno nadopunjuju.

4. Knjizni€ni prostori za 21. stoljece

Krajem devedesetih godina proslog stolje¢a pojava izvorno digitalne i digitalizirane
grade, posebice knjige u elektroniCkom obliku, bacila je sjenu na buducnost tiskane
knjige, a samim time i vaznost knjiZznica kao iskljuCivo prostora za zbirke i njihove
korisnike. Medutim, iako sve viSe dominira, digitalna grada nije istisnula analognu
(tiskanu), ve¢ se uklopila u ustanovu kao jo$S jedna sastavnica njezine ponude.

Takoder, knjiznica je proSirila svoje funkcionalnosti nudeci nove programe koji su

19 Harris, Cathryn. Libraries with lattes : the new third place. // Aplis 20, 4(2007), 146.
20 Lawson, Karen. Nav. dj., Str. 127.
21 Isto
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odredeni drustveno-ekonomskim potrebama zajednice a koji ukljuCuju zabavu,
umjetnost, brigu o zdravlju, cjeloZivotno obrazovanje, odnosno sve $to moze privuci i
zadovoljiti njezine korisnike.

Vecina danasnjih knjiznica uspjeSno je migrirala iz analognog u digitalni svijet te
egzistira u hibridnom okruzenju nudeci tradicionalne knjiznicne usluge, kao i one
omogucéene novim tehnologijama. Aktivhosti kao Sto su online pretraZivanje,
preuzimanje, arhiviranje, koristenje digitalnih zbirki dovele su do zastarijevanja nekih
knjizni¢nih standarda poput karticnog knjizni¢nog kataloga ili mikrofilma. Dostupnost
brojnih digitalnih izvora kao $to su internet knjizare, e-knjige, besplatne digitalizirane
zbirke promijenile su prostorne potrebe knjiznica kao i zahtjeve korisnika, a dovele su
u pitanje i budu¢nost knjiznica u vremenu interneta. Knjiznica 21. stoljeca je institucija
koja se bori sa svojim viastitim znacenjem u drustvu transformiranom digitalnom
tehnologijom.?? Svoju ulogu primarnog izvora informacija knjiznica je morala podijeliti
sa takmacima kao Sto su Google, Amazon ili Barnes & Noble. Ogromna koli€ina
informacija dostupna je 24/7, uglavhom su dobro organizirane i lako dostupne.
Postavlja se pitanje Sto knjiznice mogu ponuditi korisniku a $to on ne moze pronaci
pomocu internetske traZilice te da li ¢e biti odrzive u buduénosti. Ukoliko zele i dalje
imati vaznu ulogu u pronalazenju i dobavljanju informacija knjiznice ¢e se sve vise
morati fokusirati na potrebe i Zelje svojih korisnika. Osim pribavljanja traZzenog
sadrzaja, dostupnost novih tehnologija i tehnicke opreme kao i odgovarajuce fizicko
okruzenje biti ¢e sve vaznije. KnjizniCari ve¢ pocinju isticati ulogu knjiznice kao

informacijskog sredista za one koji zele to€nu i provjerenu informaciju.

Strategije koje knjiznicama omogucuju zadrzavanje postojecih i privlaCenje novih
korisnika ukljucuju:

a) knjiznica kao srediste zajednice,

b) knjiznica kao srediste izvrsnosti,

c) pristup tehnologiji i stru¢énom znanju koje omogucuje njezino koristenje,

d) pruzanje inovativnih usluga,

e) pribavljanje sredstava i postizanje prepoznatljivosti putem zagovaranja i

marketinga??

22 Lushington, Nolan; Rudolf, Wolfgang; Wong, Lilian. Libraries : A Design Manual. Basel :
Birkhaeuser, 2016. Str. 12.
23 Lushington, Nolan; Rudolf, Wolfgang; Wong, Lilian. Nav. dj. Str. 16.
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a) Drustvene mreze ukinule su geografske granice, vrijeme i financijske izdatke te
omogucile milijunima ljudi da medusobno komuniciraju, no nisu ukinule ljudsku potrebu
za mjestom gdje su prihvaceni i dobrodo$li i gdje mogu sresti ljude sli¢nih interesa.
Ljudi teZze mjestima gdje su primijeCeni i gdje se osjeca njihov nedolazak. Knjiznice
mogu pruziti takvo utocCiSte, a to je od velike vaznosti za drustvo gdje se osobni kontakti
sve viSe Sire, ali su isto tako sve pli¢i. Mnogi ljudi, posebice zapadnog svijeta, Zive u
izolaciji i otudenju dok su istovremeno "drustveno umrezeni" i "elektronicki dostupni".
Knjiznica umjesto toga moze ponuditi udoban prostor i okolinu koja potiCe smirenost i
kontemplaciju, kao i inspiraciju i intelektualni poticaj, drugim rijeCima osjecaj
zajedniStva. 1z tog razloga dizajn novijih knjizni¢nih interijera prilagoden je razliCitim
vrstama korisnika. Valja istaknuti primjer knjiznice Cerritos Library?* iz Kalifornije Giji
djecji odjel ukljuCuje akvarij, interaktivne ekrane, svjetionik, ¢ak i velikog tiranosaura.
Knjizni€ni namjestaj stilski varira od 19. stoljeca pa do art decoa. Ovaj koncept koji crpi
inspiraciju iz obliznjeg Disneylanda i smatra pruzanje zabave dijelom suvremenog
knjizni€nog poslovanja donio je knjiznici mnoge nove korisnike.

Knjiznice se ukljuCuju i u obostrano korisna partnerstva, npr. dijele prostor sa lokalnim
poslodavcima ili neprofitnim organizacijama, osiguravaju prostore za agencije koje se
bave obiteljskim uslugama, izdaju putovnice, nude ugostiteljske usluge, otvaraju
ogranke u trgovackim centrima.

Mnoge knjiznice osmislile su specijalne programe za ciljane skupine Kkorisnika.
Uglavnom su to prostori za tinejdzere, medutim postoje knjiznice koje su redizajnirale
dio svog prostora i u€inile ga atraktivnim starijim korisnicima i posjetiocima. Tako su
npr. inkorporirale u svoj dizajn stolice za njihanje poslagane u krug koji omogucuje
medusobnu konverzaciju i velike ekrane na dodir koje lako mogu Koristiti osobe
slabijeg vida. Na raspolaganju su im i knjige tiskane velikim slovima, digitalizirane
snimke vinilnih plo€a, kao i specijalni programi poput u€enja raznih drustvenih igara
koje vode njihove kolege volonteri.

Zanimljivo je spomenuti da su neke knjiznice uvele i prostor za prijam korisnika,
svojevrsnu recepciju, sto je i inaCe karakteristicno za usluzne djelatnosti.

b) Knjiznice teZze da postanu sredista izvrsnosti na nacin da pomazu rjeSavati
probleme u svojim zajednicama. Svijetao primjer tih nastojanja su Sjedinjene Americke

Drzave, i to ne smo u jednom vidu. Knjiznice u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama tako

24 Cerritos Library. [citirano: 2017-11-03]. Dostupno na: http://menu.ci.cerritos.ca.us
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pomazu lokalnom stanovniStvu nakon prirodnih katastrofa. Brojne su knjiznice postale
trenutaCno utoCiSte mnogim stanovnicima nakon tropskih oluja koje su poharale
njihove zajednice. Omogucile su stradalnicima koriStenje bezi¢nog interneta kao i
mogucnost uporabe svih mogucih elektroniCkih naprava. Takoder, knjiznice su
pomagale lokalnom stanovnistvu u ispunjavanju obrazaca za trazenje pomodi, a sada
ve¢ mnoge organiziraju teCajeve i prakticne radionice koje pripremaju lokalne
stanovnike za moguce katastrofe.

Nakon ulaska Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava u recesiju mnoge zajednice biljeZe visoku
stopu nezaposlenosti. Knjiznice su bile medu prvim ustanovama kojima su se
stanovnici obratili trazeCi pomo¢ pri pronalaZzenju zaposlenja. One su omogudile
korisnicima edukaciju u vidu racunalnih te€ajeva, preuzimanja i ispunjavanja obrazaca,
sastavljanja i predaje rezimea, a mnoge od njih sponzoriraju programe koji su od
vitalnog znacCaja nezaposlenima.

Mnoga istrazivanja provedena u Sjedinjenim Americkim Drzavama pokazala su da
iako su korisnici uglavnom zadovoljni knjizni€nim fondom i ostalim informacijskim
izvorima, imaju dosta prituzbi na knjizniénu uslugu.?® Tako se korisnici Zale na
ograniceno ili neprikladno radno vrijeme, Clanarine, zakasnine, poostrene uvjete
povratka grade, ogranienja pri koriStenju grade, uporabu online kataloga i opcenito
slabiju uslugu. Kao dio tih nastojanja, a i stoga $to Zele biti videne u pozitivnom svjetlu
kao mjesta izvrsnosti, knjiznice su odlucile prouciti i prenijeti pozitivha iskustva iz
usluznih djelatnosti $to se pokazalo kao izvrsno ulaganje.

c) Svaki dan sve viSe ljudi posjecuje knjiznicu virtualno, a oni koji se odlu¢e doci u
samu zgradu Cesto to €ine da bi koristili informacijsko-komunikacijsku tehnologiju ili
da bi naucili upotrebljavati vlastite uredaje. Stoga mnoge knjiznice osposobljavaju
vlastite zaposlenike za koristenje e-CitaCa, tableta, preuzimanje elektroni¢kog sadrzaja
koji ustanova posjeduje da bi oni kasnije svoje znanje prenosili korisnicima. Pojedine
knjiznice i posuduju svoju opremu ostalima u svrhu edukacije. Takoder, vrhunska
tehnologija poput 3D pisaca ili laboratorija za audiovizualnu umjetnost i digitalne
medije nije viSe novost u mnogim knjiznicama zapadnog svijeta.

d) Ocekivanja danasnjih korisnika mnogo su viSa nego prije dvadesetak godina.
Minimum koji o¢ekuju jest udoban interijer, dugo radno vrijeme, zanimljive programe i

gradu za sve dobne skupine i moguce interese, kafice i vrhunsku tehnologiju.

25 Lushington, Nolan; Rudolf, Wolfgang; Wong, Lilian. Nav. dj., Str. 18.
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Neke od ideja koje su ve¢ ostvarene u razvijenom svijetu su sliedece: 26

- fitness bicikli koji omogucuju istovremeno vjezbanje i Citanje

- kuhinja uklopljena u interijer knjiznice sa svrhom zblizavanja ¢lanova zajednice,
promoviranja zdravog zivota i boljih prehrambenih navika, izraZzavanja kreativnosti

- barkod na mobilnom telefonu, a ne na ¢lanskoj iskaznici; aplikacija koja zamjenjuje
Clansku iskaznicu

- online Citateljski klub sa e-knjigama dostupnim ¢lanovima knjiznice na mreznoj
stranici ustanove

- pristup korisnicima filmskoj opremi, 3D pisaima, skenerima, audio opremi u svrhu
kreiranja vlastitog sadrzaja

- motiviranje ¢lanova knjiZnice koji esto putuju da daruju knjige sa svojih putovanja

- drive-in za posudbu i povrat knjiga $to je vrlo popularno kod majki sa malom djecom
jer ne moraju izlaziti iz automobila

e) Knjiznice povezuju marketing i zagovaranje $to je veoma vazno za narodne knjiznice

jer najveci dio sredstava za njihovo financiranje osigurava lokalna samouprava i

porezni obveznici. Stanovnici lokalne zajednice vide knjiznicu kao plemenito mjesto

koje doprinosi kvaliteti njihovog svakodnevnog zivota kao npr. Skole, vatrogasna

drustva ili policijske postaje. Stoga su oni najbolji promicatelji vrijednosti koje knjiznica

pruza svojom djelatno$¢u, i to posebice pred lokalnim financijerima. Naravno, ne treba

sve ono $to knjiznice Cine za svoje korisnike i zajednicu.

Razlozi $to knjiznice kontinuirano opstaju jest njihova sposobnost prilagodbe. Knjiznice

Su sposobne shvatiti i prilagoditi se potrebama zajednice, kao i sudjelovati u rjeSavanju

problema iste. U danasnjem vremenu drustvenih medija knjiznice pruzaju usluge

mnogim korisnicima koji niti ne posjec¢uju njezin fiziCki prostor. Unato€ tome, knjiznice

moraju oblikovati fleksibilne prostore prilagodene novim nacinima uporabe i novim

tehnologijama. | dok ¢e knjiznice mozZda trebati sve manje prostora za tradicionalnu

gradu, zasigurno Ce trebati sve viSe prostora za korisnike koji stvaraju vlastite sadrzaje

i Clanove zajednice koji se druze i razmjenjuju ideje.

26 Public Libraries News. [citirano: 2017-10-19]. Dostupno na:
http:www.publiclibrariesnews.com/practitioners/ideas-and-innovations-in-public-libraries
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4.1. Revitalizacija knjizni€nog prostora

Opcenito, obnavljanje knjizni€nog interijera je neophodno da bi knjiznica ostala
prepoznatljiva, vitalna i vidljiva. Tipi€no, revitalizaciju knjizni€nog prostora inicira sama
ustanova ili lokalna samouprava (osnivac), ali iz razliCitih pobuda. Lokalni financijer
takav proces zapoceti ¢e imaju¢i na umu samu zgradu odnosno njezino tehnicko
odrzavanje, dok ¢e knjiznica biti motivirana potrebama i zeljama korisnika, sadrzajima
koje nudi, kao i strukturom knjizni€nog fonda.

ima tri razliCita lica Sto vuce Kkorijen iz proSlosti. Za stare Grke rije€ knjiznica (lat.
bibliotheca) imala je tri znacenja. Spominjuci knjiznicu Grci su mislili na samu zgradu
(prostorije u kojima su smjestene knjige), zbirku knjiga ili organizaciju knjiznice.?’ Ta
tri lica, arhitektura, grada i organizacija knjiznice susrecu se i ujedinjuju u dizajnu
interijera. Knjizni¢ni interijer odreduje nacin na koji knjiznica funkcionira, odnosno mora
biti uskladen sa organizacijom knjiznicnog poslovanja. Mozemo to reci i na sljedeci
nacin: kada arhitekti i knjizni¢ari ne suraduju u oblikovanju knjizni€¢nog interijera, san
arhitekta moZe postati no¢na mora knjizni€ara. Arhitekt mora u potpunosti razumijeti
knjizni€no poslovanje da bi bio u mogucnosti dizajnirati adekvatan prostor.

i gradsku knjiznicu u njemackom gradu Gueterslohu.?® Spomenuta knjiznica medu
prvima je raskinula sa tradicionalizmom i uvela nove elemente u poslovanje knjiznice
kao $to je kafi¢, uredaji za brz povrat knjiga i poseban dizajn prostora za specijalne
zbirke. Slijedi ju 1993. godine knjiznica iz Muenstera sa za ondaSnje vrijeme
inovativnom podjelom knjizni€nog fonda u tri razli€ita prostora: "arhivska zbirka,
standardna zbirka i posebno istaknuti dio zbirke"?°, primjer izvrsnog oblikovanija
viSerazinskog prostora.

prostora raste. Danasnje digitalno doba i socijalno okruzenje iniciralo je revitalizaciju
knjizni€nog prostora jer on u mnogim slu¢ajevima viSe ne zadovoljava stvarne potrebe
korisnika. Knjige djelomi¢no nestaju iz glavnog fokusa interesa korisnika, a nove
funkcionalnosti poput teCajeva, predavanja, seminara, radionica, glazbenih

27 Lushington, Nolan; Rudolf, Wolfgang, Wong, Lilian. Nav. dj., Str. 96.
28 |sto., Str. 97.
29 |sto.
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performansa, debatnih klubova ulaze na velika vrata u knjizni¢ni prostor. Knjiznice
postaju prostori socijalne emancipacije manjina, mjesta koja ¢e socijalno ugrozenima
pomoci u ponovnoj integraciji, mjesta kulturnih susreta i cjeloZivotnog u€enja. Da bi
udovoljila tim novim funkcionalnostima knjiznica treba prostor za ucionice,
specijalizirane radionice, mjesta za u€enje pojedinaca i grupa, kafi¢e za neformalno
druzenje, prostore za odrzavanje razliCitih kulturnih dogadanja. Te nove
funkcionalnosti redefiniraju "brand knjiznice"* i to je prilika za revitalizaciju knjizni¢nog
prostora koju one ne bi smjele propustiti.

Napredak informacijsko-komunikacijske tehnologije, sveprisutni pametni telefoni
stvaraju neku vrstu drustveno-fiziCkog vakuuma, te knjiznice moraju pronaci i tehni¢ka
rieSenja da neutraliziraju taj zrakoprazni prostor. Razvoj tehnologije nudi npr.
mogucnost da knjiznica obavijesti korisnika da su mu prijatelji u zgradi, zidove poput
ekrana koje posjetitelji mogu koristiti, stolove na dodir koji omogucuju dijeljenje
fotografija, prostorije u kojima korisnici mogu prilagodavati boje, zvuk, akustiku, slike i
mirise. U bliskoj buducnosti sve vise ¢emo svjedoditi prisutnosti digitalne tehnologije u
arhitekturi i spajanja te dvije profesije u "digitekturu"3!, odnosno klasi¢na razlika
izmedu digitalnog (komunikacije) i arhitekture (prostora) sve ¢e se viSe smanjivati.
Paco Underhill u svom djelu Zasto kupujemo3? navodi Cetiri faze kroz koje svaki
potencijalni korisnik treba proc¢i da bi ostvario kupnju, odnosno u nasem slucaju
posudio knjigu. Isprva mora biti privucen da ude u knjiznicu, zatim kada je u prostoru
knjiznice prilazna zona mora korisniku dozvoliti usporavanje i moguénost otvaranja
prema sadrzaju knjiznice. Tre€a faza sastoji se od razlikovanja knjizni¢nih odjela sto
se moze posti¢i velikim ekranima i razli€itim grafickim alatima. Posljednja faza je faza
interakcije sa samom knjigom. Da bi se korisniku skrenula paznja na odredenu knjigu
ili zbirku knjiga potrebna je vizualna komunikacija i tu je bitan vizualni identitet knjiznice.
Nadovezujuci se na maloprije spomenuti vizualni identitet, klasi¢ni knjizni¢ni interijer
uglavnom je ujednaceno dizajniran, sa jednom vrstom podnog pokrova, izbalansiranih
boja i istim intenzitetom osvjetljenja u cijelom prostoru. Medutim, kod obnavljanja
mogao bi se prostor osvjeziti najnovijom vrstom materijala i Sirim spektrom boja.
Ocigledno je da se razliCitim teksturama, bojom i osvjetlienjem mogu naglasiti

specificnosti pojedinih odjela i olakSati komunikacija korisnicima. Npr., crvena boja

30 |sto., Str. 99.
3t Isto.
32 Underhill, Paco. Zasto kupujemo. Zagreb : Olympic international, 2006. Str. 67-80.
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oCigledan je izbor za knjige kriminalisticke i ljubavne tematike. Takoder, nove
funkcionalnosti knjiznica zahtijevaju i nov nacin uredenja interijera. Tradicionalni
knjiznini namjeStaj kao Sto su police, pultovi, stolice treba nadopuniti novim

elementima kao $to su udobne fotelje, salonski namjestaj, espresso aparati.

4.2. Primjer knjiznice Olin Library, Rollins College

Kada je Rollins koledz utemeljen 1885. godine njegova knjizni¢na zbirka sastojala se
od Biblije i rje¢nika.3 Od tada knjiznica koledZa promijenila je viSe lokacija do izgradnje
Olin Library 1985. godine. Knijiznica ukljuCuje raCunalne laboratorije, prostore za
suradnicko ucenje, konferencijske sobe, predavaonice kao i prekrasnu toranjsku sobu
koja nadgleda cijeli kampus i jezero Virginia. lzgradena je u Spanjolskom kolonijalnom
stilu donacijom vrijednom 4,7 milijuna dolara od strane F. W. Olin fondacije, a prostire
se na Cetiri razine.®* Sliede¢om donacijom osnovan je Centar za elektroni¢ko
istrazivanje i informacije (Olin Electronic Research and Information Center) opremljen
vrhunskom tehnologijom, a daljnjom obnovom prostora uspostavljen je i Centar za
kreativnost (Center for Creativity).3> Knjizni¢ni fond trenutno ukljucuje tisuce svezaka
periodike, serijskih publikacija, elektronikih izvora, brojne specijalne zbirke i stotine
kompaktnih diskova, DVD-a i videokazeta.

Knjiznica koledza Rollins ucinila je znaCajne korake u transformaciji prostora knjiznice
u tredi prostor kampusa. Revidirala je svoju misiju i u nju uklju€ila izjavu "dobrodosla
sredina za sve Clanove lokalne zajednice Rollins"*8. Knjiznica je kreirala svoju novu
ulogu u zajednici i njezin je zadatak konstantno promisljanje o knjiznici kao trecem
mjestu. Misija i dalje ostaje sluZenje akademskoj zajednici, medutim najvazniji je
zadatak uklanjanje prepreka i omogucéavanije korisnicima da koriste prostor onako kako
njima odgovara vodeci se svojim obrazovnim i druStvenim potrebama, ali i dalje imajuci
mogucnost koristenja izvanrednih informacijskih izvora i usluga. U tu svrhu knjiznica je

dozvolila koristenje hrane i pi¢a, ponuda i radno vrijeme kafi¢a u sredistu zgrade je

33 Rollins. [citirano: 2017-10-23]. Dostupno na: www.rollins.edu/library/about/history.html

34 |sto.

35 |sto.

36 Montgomery, Susan E.; Miller, Jonathan. The Third Place : the Library as Collaborative and
Community Space in a Time of Fiscal Restraint. // Leveraging Library Resources in a World of Fiscal
Restraint and Institutional Change / edited by Kevin B. Gunn and Elizabeth Dankert Hammond. New
York : Routledge, 2013. Str. 103.
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proSirena. Glavni kat knjizni€ne zgrade pretvoren je u otvoreni prostor za razgovore i
diskusije gdje studenti mogu sresti svoje kolege i raspravljati o strucnoj literaturi ili
jednostavno neformalno Cavrljati. Takoder, studenti se mogu druziti i u prostorima za
grupno ucenje koji se nalaze na viSe mjesta u zgradi. UCionice i sobe za sastanke koje
se mogu unaprijed rezervirati ohrabruju studente, pripadnike fakultetske zajednice i
ostale zaposlenike da na knjiznicu gledaju kao na prikladan prostor za formalno i
neformalno sastajanje i druzenje. Knjizni€ari su vrlo zadovoljni postignutim i istiCu da
studenti sa simpatijama knjiznicu nazivaju "Klub Olin"3’. Ipak, svaki kat posjeduje i
mirna mjesta za individualno ucCenje. Izazov s kojim se knjiznica suoCava jest kako
uskladiti Zelje korisnika za dobrodoslom i ugodnom atmosferom i istovremeno ispuniti
njihovu potrebu za mirnim mjestom Kkoje inspirira uCenje i istraZivanje. Stoga se
knjizniéno osoblje izuzetno trudi da ih se ne dozivljava kao "knjizni¢nu policiju"3e.
Atmosferu svakog prostora knjiznice kreiraju sami korisnici prema svojim potrebama.
Knjiznica je takoder razvila partnerstva i suradnju sa odjelima fakulteta i sudjeluje u
studentskim aktivnostima i dogadanjima. Domacin je projekciji filmova Globe Peace
Film festivala, Citalackim klubovima, zabavama tijekom izborne noc¢i, a u vremenu
upisa na fakultet cijeli prostor knjiznice usmjeren je na akademsko savjetovanije.

U svojim izlozbenim prostorima knjiznica potiCe izlaganja studentskih umjetnickinh
radova, projekata razliitih fakultetskin usmijerenja, dogadanja koja organizira
studentska zajednica, a ne knjiga ukoliko nisu izuzetno rijetke, jer smatra da su knjige
za koristenje i postavljanjem knjiga kao izloZzaka smanjuje se njihova dostupnost.
Navedene aktivnosti pruZaju lokalnoj zajednici Rollins osje¢aj da je knjiznica njihov
prostor, mjesto unutar kojeg mogu izrazavati svoje stavove i inicirati rasprave bitne za
dobrobit vlastite zajednice.

MoZemo zakljuciti da ¢e razvoj knjiznice kao mjesta sa korisnikom u srediStu interesa

doprinijeti mnogo viSe uspjehu studenata nego tradicionalna uporaba prostora.

37 |sto., Str. 104.
38 |sto
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5. Kompetencije i osobine knjizni€ara za treéi prostor

Kompetencije su znanja, vjeStine i stavovi potrebni za obavljanje nekog posla.
Govorimo o osam klju¢nih kompetencija koje se smatraju minimumom standarda za
sve obrazovne sustave, a one su: komuniciranje na materinjem jeziku, komuniciranje
na stranim jezicima, matematicke kompetencije i osnovne kompetencije u
prirodoslovlju i tehnologiji, digitalna kompetencija, usvajanje vjestine uCenja, drustvene
i gradanske kompetencije, osje€aj za inicijativu i poduzetnistvo, kreativno izrazavanje
i sudjelovanje u kulturnim i umjetnickim dogadanjima.3® Sve su kljuéne kompetencije
jednako vazne, Sto znaci da se temelje na ciljevima koji se ugraduju u sve studijske
predmete. UCenje za stjecanje kompetencija podrazumijeva se na svim razinama
obrazovanja, i u stru¢nom usavrSavanju, a da bi se kod polaznika razvila odredena
kompetencija, potrebno je utvrditi: - koja su mu znanja potrebna

- koje vjestine za primjenu znanja,

- koji stavovi vezani za predmetna znanja,

- kojim ¢e se metodama i postupcima oni ostvariti,

- kako ¢e se vrednovati ostvarenost kompetencije,

- koji su nastavni mediji potrebni za takav proces.*°
Proces Uskladivanja obrazovnih struktura u Europi 4* svrstava kompetencije u dvije
kategorije: podrucno-specificne i generi¢ke ili prenosive.
Podruéno-specificne kompetencije usko su povezane s odredenim podrucjem, te se
joS nazivaju i akademskim, a Cine jezgru studijskog programa i ukljuCene su u svaki
obrazovni ciklus.*?> Genericke kompetencije su skup znanja i vjestina koje mozemo
prilagodavati potrebama raznovrsnih struénih poslova i imaju Siroku primjenu u
razli¢itim djelatnostima.
U knjizni¢arstvu su bitne ALA-ine (American Library Association) kompetencije jezgre
knjizniCarstva koje definiraju temeljna znanja koja moraju imati sve osobe koje stjeCu

stupanj magistra struke na knjizniCarskim i informacijskim studijima, a knjizniCari koji

39 Cjelozivotno ucenje knjizni¢ara : ishodi u¢enja i fleksibilnost / ur. Aleksandra Horvat, Dijana
Machala. [citirano: 2017-10-24]. Dostupno na: http://www.nsk.hr/cuk/cuk.pdf

40 |sto

41 Tuning educational structures in Europe. [citirano: 2017-10-24]. Dostupno na:
www.unideusto.org/tuningeu/

sveuciliSna naklada ; Nacionalna i sveudiliSna knjiznica, 2015. Str. 21.
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rade u Skolskim, specijalnim, narodnim i sveuciliSnim knjiznicama moraju imati
specijalizirana znanja koja nisu navedena u dokumentu asocijacije.

Prema SLA (Special Library Association) stru¢ne kompetencije koji svaki informacijski
strucnjak 21. stolje¢a mora posjedovati su: upravljanje informacijskim organizacijama,
upravljanje gradom, upraviljanje informacijskim uslugama, primjena informacijskih
pomagala i tehnologija.

Osobne kompetencije su sljedece: traga za izazovima, iskoristava nove mogucénosti,
vidi Siri kontekst, uCinkovito komunicira, jasno izlaze ideje, stvara partnerstva, gradi
okruzje uzajamnog postivanja i povjerenja, postuje i cijeni razliCitost, koristi timski
pristup, odreduje prioritete, razmisSlja kreativho i inovativno, prepoznaje vaznost
struénog umrezZavanja, uravnotezuje obveze na poslu, obitelji i zajednici, ostaje
fleksibilan i pozitivan u vremenu stalnih promjena, slavi viastita i postignuéa drugih.*?
Ve¢ posjedovanjem navedenih osobnih kompetencija i samom prirodom svoga posla,
knjizniCari nude korisnicima tre¢i prostor, mjesto gdje se ogleda drustvena,
emocionalna uloga knjiznice. To je prostor u€enja, druzenja, istrazivanja, zabave.
Vazno je uzeti u obzir da knjiznice 21. stolje¢a viSe nisu iskljucivo zatvorene u stvarnim,
fiziCkim zidovima knjizniéne zgrade. Zbog potreba ucenja na daljinu sveudiliSne
knjiznice prve su sruSile te zidove, no zahtjevi za dostupno$¢u svih vrsta informacija i
usluga od kuce prisutni su u svim vrstama knjiznica. Ako ljudi mogu pristupiti internetu
iz svojih kuc¢a, zasto onda ne bi iz svojih domova pristupili svijetu informacija i zabave
dostavljena na kuéni prag? Imajuci tu pretpostavku na umu, koja znanja i osobine mora
imati izvrstan knjizni¢ar u knjiznici bez zidova?4* Uza sve vjestine i osobine koje su
knjizni€ari oduvijek imali, a to su smisao za organizaciju, kriticko razmisljanje,
orijentacija prema sluzenju javnim interesima i istinska odanost ljudima koje sluze, tu
treba dodati i fleksibilnost, inovativnost, razumijevanje tekucih inovacija, trendova i
javnih interesa.

Promi$ljaju¢i nove uloge knjiznica i knjizniCara, pokazuje se potreba za novim

disciplinama i u obrazovnhom formalnom i neformalnom sustavu, namijenjenima

43 Barbari¢, Ana. Kompetencije u programima izobrazbe knjizni¢ara. [citirano: 2017-10-24]. Dostupno
na: www.nsk.hr/cuk/dokumenti/Kompetencije_u_programima_izobrazbe.ppt

44 Jones, Marie. Out of the Box. // Expectations of Librarians in the 21st Century / edited by Karl
Bridges. London : Greenwood Press, 2003. Str. 10.
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knjizni¢arima.*> Slijedom toga, specijalna znanja vezana uz marketing u kulturi,
planiranje i pripremu projekata, upravljanje troSkovima, upravljanje kvalitetom, e-
marketing, javnu nabavu, odnose s javnoScu, treba pojaano uvrStavati u sustav
obrazovanja namijenjen knjiznicarima. Dakako, racunalna pismenost se
podrazumijeva jer je danas poznavanje informaticke tehnologije za knjizni€ara jednako
vazno kao i poznavanje Univerzalne decimalne klasifikacije. Odlican knjizni¢ar ne
samo da Ce posjedovati temeljne informatiCke vjestine, znati Ce ih i unaprijediti, imati
Ce sposobnost predvidjeti nacin na koji ¢e se tehnologija mijenjati u buduc¢nosti i kako
Ce to utjecati na tekuca ulaganja i odluke. Takoder, u dokazanoj dvojnosti (hibridnosti)
djelovanja, knjiznicar ¢e morati znati kako balansirati izmedu tradicionalnog
knjizni€arstva gdje se knjiznice dozivljavaju kao organizirana i uredena spremista
knjiga i "elektronickog knjizni¢arstva"*® gdje dobavljacdi (trgovci) posjeduju informaciju,
a knjizni€ari samo pomazu korisnicima da do nje dodu. U danasnjem vremenu digitalne
teZiti prema izvrsnosti u pruzanju usluga korisnicima i opcenito sluzenju zajednici.
Korisnici ¢e uvijek rado posjecivati knjiznicu gdje ih oCekuje ljubazni knjizni€ar koji e
im se priSuljati i ponuditi pomoc¢ ukoliko ju zatrebaju, gdje ih oCekuju udobne fotelje i
znanja, raditi na promidzbi i marketingu da bi zadrzali visoki standard u pruzZanju
usluga. Biti proaktivan postati ¢e klju¢ knjizniCarstva 21. stolje¢a. | na kraju, kakav bi
knjizniCar nasSeg stolje¢a trebao biti? Vjest, inteligentan, prijateljski nastrojen,
optimistiCan, brizan, inovativan, svjestan misije knjiznice, voljan stjecati nova znanja,

osoba s kojom bi Zeljeli raditi.

6. Osvrt na Gradsku knjiznicu "lvan Goran Kovaci¢"

Gradska knjiznica "lvan Goran KovacCi¢" sljednica je karlovacke citaonice "llirsko
Citanje drustvo", osnovane 1. ozujka 1838. godine. Od samog osnutka Citaonica je
srediSte sveukupnog rodoljubnog i duhovnog Zivota grada. Tijekom vremena

promijenila je viSe lokacija do konaénog preseljenja 1976. godine u novu, prvu

45 Seiter-Sverko, Dunja. Kompetencije knjizni¢ara za koncepciju "Treéeg prostora". / Narodne
knjiznice kao treci prostor : zbornik radova / urednice Dunja Marija Gabriel, Jelica LeS¢i¢. Zagreb :
Nacionalna i sveuciliSna knjiznica, 2015. Str. 71.

46 Jones, Marie. Nav. dj., Str. 12.
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namjenski projektiranu zgradu za narodne knjiznice u Republici Hrvatskoj. Ve¢ tada
raspored, namjena i uredenje knjiznicnih interijera sugeriraju postojanje potrebe i Zelje
da knjiznica postane poveznicom lokalne zajednice.

Dvorana sa oko osamdeset mjesta u sklopu Glazbenog odjela omogucuje porast broja
programa i po kvaliteti i po brojnosti. Iz tog razdoblja najpoznatije su "tribine
cetvrtkom"4’ koje vodi poznati karlovacki publicist Danko Plevnik, a na kojima gostuju
najpoznatiji predstavnici raznih podrugja ljudske djelatnosti. Citaonica za dnevni tisak
osmisljena je tako da ne postane samo prostor informiranja korisnika, nego i mjesto
druzenja, razmjene misljenja i stavova Citatelja $to je omogucéeno otvorenim prostorom
Ciji je cilj zadrzati posjetitelja. Na svim ostalim odjelima odvijaju se radionice, knjizevni
susreti i predavanja, a izlozbeni salon "Ljudevit Sesti¢" u sastavu Informativno-
posudbenog odjela izlaze umjetnicke radove poznatih karlovackih autora i Sire potiCuci
time njihovo stvaralastvo, te knjiznica zaista postaje srediSnje mjesto susreta i kulturnih
dogadanja u gradu.

Dogradnjom prostora 2007. godine knjiznica dobiva multifunkcionalnu dvoranu sa
stotinjak mjesta, informati¢ku radionicu, Odjel za djecu predskolskog uzrasta, kao i
kafi¢ koji svojom ponudom upotpunjuje ¢esta dogadanja i postaje mjesto neformalnog
druzenja. Vecina postojec¢ih odjela proSirena je i djelomiéno pretvorena u otvoreni
prostor za razgovore i druzenja, s izuzetkom Studijskog odjela koji i dalje ostaje mirno
mjesto za istrazivanje literature i individualno u€enje. Takoder, odjeli su redizajnirani
zbog potreba novih funkcionalnosti kao $to su razni programi, radionice, predavanja
koji na velika vrata ulaze u knjiznicu.

U sljedec¢im potpoglavljima knjiznica kao mjesto ucenja, druzenja i zabave biti ¢e
prikazana preko konkretnih primjera stru¢nih skupova, projekta, izlozbi, programa koji
su se odrzali u ustanovi , ne zanemarujuci pritom vaznost sadrzaja i poruke koju su ta

dogadanja prenijela lokalnoj i Siroj zajednici.

6.1. Projekt Besede i/in rijeCi (BeRi)

Za provedbu projekta od klju€ne je vaznosti osnivanje Sredi$nje knjiZznice Slovenaca u

Republici Hrvatskoj 1993. godine koja djeluje u Gradskoj knjiznici "lvan Goran

47 Gradska knjiznica "lvan Goran Kovagic¢"-Karlovac : 1838.-2008. : prilozi za povjesnicu / urednica
Frida BiS¢an. Karlovac : Gradska knjiznica "lvan Goran Kovaci¢", 2008. Str. 87.
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Kovaci¢". Osnovana je "kako bi se $to djelotvornije mogla ostvarivati prava nacionalnih
manjina i poboljSati njihova uklju¢enost u Siru drustvenu zajednicu, a na temelju njihove
svesrdne angaziranosti u ocuvanju kulturnog i jezi¢nog identiteta"*®. Od samih
poCetaka intenzivirana je suradnja sa Knjiznicom Mirana Jarca iz Novog Mesta, a jedno
od najvecih postignu¢a te dugogodiSnje suradnje jest provodenje dvogodisSnjeg
projekta prekograni¢ne kulturne suradnje Besede i rije€i. Projekt je trajao od listopada
2009. godine do prosinca 2011. godine u sklopu operativhog programa prekograni¢ne
suradnje IPA Slovenija-Hrvatska. Ukupna vrijednost projekta iznosila je 95 989 eura,
a od strane Europske unije sufinanciran je u iznosu od 81 000 eura. Svrha projekta
bila je "poticati uravnoteZeni odrzivi razvoj pograni¢nih podrucja Slovenije i Hrvatske
kroz uspjeSno upravljanje prirodnom i kulturnom bastinom te intenzivnhom drustveno-
gospodarskom interakcijom"4°.

Kroz projekt je proSlo oko tisuéu sudionika, obje knjiznice organizirale su brojne
sadrZaje namijenjene stanovnicima s hrvatske i slovenske strane:

- Organizirana su dva medunarodna stru¢na skupa Knjiznica - srediSte znanja i zabave
koje provode u svojim ustanovama, u cilju oCuvanja kulturnog identiteta lokalne
zajednice, a istovremeno poticuc¢i multikulturalnost.

- Sa cillem upoznavanja djece s kulturom, obiCajima i povijesti njihovih susjeda
organizirano je Sest radionica pod nazivom "Upoznajmo susjede".

- Jedan od programa u sklopu projekta bili su Slovenski dani u Hrvatskoj i Hrvatski
dani u Sloveniji. U okviru tog programa "odrZana su Cetiri knjizevna susreta i Cetiri
izloZbe hrvatskih i slovenskih likovnih i knjizevnih autora, a sudjelovali su: Nejc
Gazivoda, Irena Luksi¢, Matjaz Brulc, Danko Plevnik, Mladen Bolfek, Natasa Mirtic,
Aleksandra Goreta i Janko Ora¢"°.

- Kao aktivnost u sklopu projekta organiziran je te€aj poCetnog i poslovnog slovenskog
jezika u Gradskoj knjiznici "lvan Goran Kovaci¢" na kojem je sudjelovalo oko
osamdeset polaznika.

- Organiziran je okrugli stol "Knjige bez putovnice" koji je okupio predstavnike

ministarstava iz Hrvatske i Slovenije s ciliem uspostavljanja "putovnice za knjige"®°?,

48 Bis¢an, Frida; Kovac¢ Vrana, Vedrana. Spomenica Sredi$nje knjiznice Slovenaca u Republici
Hrvatskoj. Karlovac : Gradska knjiZznica "lvan Goran Kovaéi¢", 2013. Str. 6.

49 |sto., Str. 13.

50 |sto., Str. 14.

51 |sto., Str. 15.
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odnosno isprave koja pojednostavljuje proceduru prekogranicne meduknjizniCne
posudbe knjiga. Razmjena knjiga osmisljena je kao poticaj na u€enje jezika radi lakse
komunikacije i upoznavanja kulture susjeda.

Programi u sklopu projekta promovirani su putem mreznih stranica knjiznice,
promotivnih materijala i promidzbenih dogadaja, a odrzavane su i konferencije za
medije. Ciljevi projekta bili su: poveCana razmjena znanja, tehnologija i kulturnih
sadrzaja, unapredenje razmjene kulturnih programa koji koriste izgovorenu i pisanu
rijeC kao komunikaciju, razvoj prekogranicne knjiznicne razmjene s ciliem poticanja
znanja o knjizevnosti i kulturi susjeda, gospodarski razvoj regije, a zavrSetkom

programa vecina njih je i ostvarena.

6.2. Strucni skupovi

Suradnja s novomeskom Knjiznicom Mirana Jarca iznjedrila je i ideju o organiziranju
medunarodnog stru¢nog skupa knjizni¢ara naziva Knjiznica - srediste znanja i zabave.
SpecifiCnost je skupa Sto se njegov koncept zasniva na naizmjeni¢noj organizaciji i
suglasnosti obiju strana oko teme, odnosno svake godine jedna od knjiZnica preuzima
domacinstvo te ugoScuje sudionike skupa. Zajednickim odabirom teme nastoji se
stru¢nim izlaganjima s podrucja knjizniCarstva, pedagogije, psihologije, sociologije i
iskustava. Za potrebe rada detaljnije ¢u se osvrnuti na skupove koji su se odrzali u
Gradskoj knjiznici "lvan Goran Kovacic¢".

Godine 2006. tema skupa bila je "Knjiznice u turistickoj ponudi". Predstavio se
dvadeset jedan predavaC sa petnaest izlaganja. Predavanja su istaknula brojnost
programa koje knjiznica moze ponuditi i ve¢ nudi turistima, a to su promoviranje vlastite
zemlje i njezinih kulturnih dobara, osnovne informacije o uzem i Sirem zavi€aju,
multimedijska predstavljanja svojih zbirki putem portala, predstavljanje knjiznice kao
kulturnog spomenika preko specificnosti njezine arhitekture. Mnogi predavadci istaknuli
su uspjeSne primjere suradnje s muzejima, galerijama i turistiCkim zajednicama. U
zaklju¢cima skupa istaknuto je da knjiznice kao kulturne ustanove koje Cuvaju bogatu

pisanu povijest svoga naroda i koje su glavno informacijsko srediSte uze ili Sire
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zajednice, mogu itekako obogatiti turisticku ponudu te zajednice.>? Svaki proizvod, pa
tako i kulturna dobra potrebno je uciniti privlaénim novoj vrsti korisnika, te je stoga
primjena marketinskih nacela poslovanja itekako bitna za popularizaciju bastinskih
ustanova.

Tema skupa odrzanog u rujnu 2008. godine bila je "Knjiznice- kreatori medukulturalnog
dijaloga”, a predstavilo se devetnaest predavaca. U svojim izlaganjima sudionici skupa
predstavili su brojne aktivnosti svojih ustanova u svrhu jaCanja razumijevanja i
postivanja kulturne raznolikosti, te poticanja oCuvanja manjinskih kultura i razliCitosti
njihovih pojavljivanja. Jedan od zakljuCaka skupa bio je i taj da "globalni procesi
posebno utjeCu na mlade ljude, njihovu svakodnevicu, Zivotni stav i ciljeve te odnos
spram drugih i drugadcijih, te da taj odnos, odnosno sposobnost za dijalog s
"razliCitostima" ovisi o utjecaju drustva, Skole, vrSnjaka, svakodnevnih medijskih
poruka i djelovanju institucija drustva (knjiznica, muzeja, galerija)">s.

Godine 2010. tema skupa bila je "KnijiZznice - nositelji kulturnog identiteta”, sudjelovala
su dvadeset tri predavata s osamnaest izlaganja, a nazocilo je jo§ sedamdesetak
sudionika iz Slovenije i Hrvatske. Kulturni identitet vazan je dio cjelokupnog drustvenog
identiteta, a njegove specificne znacajke ocituju se izmedu ostalog i u razliCitosti
kultura, te slobodnoj i otvorenoj razmijeni kulturnih vrijednosti.>* Knijiznice svojim
djelovanjem koje se temelji na jednakosti pristupa svima bez obzira na dob, rasu, spol,
vjeru, nacionalnost, jezik ili drustveni polozaj, potvrduju kulturne razli€itosti i nastoje ih
integrirati u svoj rad.

Tema skupa odrzanog 2012. godine bila je "Biblioterapija u pop kulturi®, sudjelovalo je
osamnaest predavaca s Cetrnaest predavanja. Na skupu je istaknuta pozitivna strana
biblioterapije, ali i poteSkoe s kojima se susrecCu strucnjaci prilikom terapeutskog
procesa, a to su: kako odabrati pravu knjigu ili priCu, nedostatak literature na
materinjem jeziku, nedovoljan broj primjera dobre prakse. Biblioterapijsko Citanje moze

biti u€inkovito u prevenciji i ublazavanju stresa jer je knjizevnost vrlo bitha za

52 Knjiznice u turistickoj ponudi : zbornik radova / urednik Nada Eleta. Karlovac : Gradska knjiznica
"lvan Goran Kovaci¢", 2007. Str. 8.

53 Knjiznice - kreatori medukulturalnog dijaloga : zbornik radova / [uredni$tvo Frida BiS¢an ... et al.].
Karlovac : Gradska knjiznica "lvan Goran Kovacic¢", 2009. Str. 103.

54 Knjiznice - nositelji kulturnog identiteta : zbornik radova / [uredni$tvo Frida Bi§¢an ... et al.]. Karlovac
: Gradska knjiznica "lvan Goran Kovaci¢", 2011. Str. 5.
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uspostavljanje komunikacije sa okolinom i samim sobom, a tu je "presudna stru¢nost i
odgovornost knjizni¢ara u odabiru prave knjige u pravo vrijeme za pravog citatelja"%®.
Biblioterapijom se postiZze jacanje samopos$tovanja, Zivotne Zelje i zainteresiranosti za
rad na sebi, a narodne Kknjiznice predstavljaju logiCha mjesta za provodenje
biblioterapije jer svoj fokus sve viSe usmjeravaju ka korisniku i kvaliteti njegovog Zivota.
Godine 2014. tema skupa bila je "Na mladima svijet ostaje", odrzano je dvanaest
predavanja od strane devetnaest predavaca. Skup je postavio pitanje utjecaja knjiznice
na mlade i njihovo aktivho sudjelovanje u oblikovanju drustva, pomoc¢i knjiznice pri
ostvarivanju Sto potpunijeg i uspjeSnijeg zivota, te postizanju ravnoteze izmedu
produktivnosti i sigurnosti radnog mjesta i kvalitete obiteljskog Zivota. Izlaganjima sa
skupa potvrdena je uloga knjiznice kao jednog od kljuénih mjesta koje svojim
programima i uslugama za mlade toj skupini korisnika omogucuje da dio svog
slobodnog vremena provede na kvalitetan nacin. Svijet ostaje na mladima, a uloga
knjiznice je da ih potiCe i ohrabruje. MoZe se reci da se radi o jednom povezujucem
ciklusu: roditelji koji Citaju svojoj djeci postici ¢e da djeca i sama Citaju kada odrastu,
dolazit ¢e u knjiznicu kao mladi korisnici, a potom ¢e i oni Citati svojoj djeci.>®

Karlovacka knjiznica bila je domacin veoma vaznog stru¢nog skupa, Desetog okruglog
stola o pokretnim knjiznicama i Cetvrtog festivala hrvatskih bibliobusa pod nazivom
Pokretne knjiznice - "Od kocije do suvremenog bibliobusa", odrzanog 2011. godine.
Cilj skupa bio je predstaviti nastanak, razvoj i zna¢aj pokretnih knjiznica u Hrvatskoj, a
Karlovac je izabran za domacina jer je upravo u 2011. obiljezio velik jubilej - "100
godina od prvog zapisa o pokretnoj knjiznici-kociji koja u Karlovcu pocinje s radom
daleke 1911. godine"’. Na okruglom stolu sudjelovalo je devetnaest predavaca sa
petnaest izlaganja, a u izlozbenom salonu knjiznice sudionici su mogli razgledati deset
postera na kojima je bio prikazan povijesni razvoj, sadasnje stanje, aktivnosti i planovi
za buducnost svake bibliobusne sluzbe koja djeluje u Hrvatskoj. Dodatna promocija
bibliobusnih sluzbi bio je defile svih deset vozila kroz grad, Sto je izazvalo veliko

zanimanje Karlov€ana. Zaklju€eno je kako su pokretne knjiznice ve¢ dugi niz godina

55 Biblioterapija u pop kulturi = Biblioterapija v pop kulturi : zbornik radova / [uredni$tvo Frida Bi§¢an ...
et al.]. Karlovac : Gradska knjiznica "lvan Goran Kovaci¢" ; Novo Mesto : Knjiznica Mirana Jarca,
2014. str. 91.

56 Na mladima svijet ostaje : zbornik radova / [urednistvo Frida Bis¢an ... et al.]. Karlovac : Gradska
knjiznica "lvan Goran Kovaci¢" ; Novo Mesto : Knjiznica Mirana Jarca, 2014. Str. 90.

57 Pokretne knjiznice u Hrvatskoj : zbornik radova / uredile Ljiljana Vugrinec, Ljiljana Crnar, Frida
BiS¢an. Zagreb : Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo ; Karlovac : Gradska knjiznica "lvan Goran Kovacic",
2012. str. 1.
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neizostavni dio knjizni¢ne djelatnosti. Kao djelatnost koja je usmjerena na promicanje
kulture €itanja i omogucavanje pristupa informacijama, knjiznice u sklopu kojih djeluju
bibliobusne sluzbe dodatno podizu razinu kulture zivljenja i u najudaljenijim mjestima i
selima jer svojim prisustvom svima pruzaju jednake mogucnosti za ucenje,

obrazovanje, zabavu i druzenje.

6.3. l1zlozbe

IzloZbeni prostor od 1989. godine djeluje pod nazivom IzloZbeni salon "Ljudevit
Sesti¢".5® Tom prigodom postavljena je izlozba slika tog uglednog Karlov&anina, a
zatim slijedi izlozba velikana hrvatskog slikarstva Josipa Vaniste koji je prve korake na
svom izuzetnom umijetnicCkom putu ucinio upravo u Karlovcu, gradu svog rodenja.
Slijedi izlozba o knjizevniku Marijanu Matkovicu, a Franjo Hoti postavlja svoje radove
u ulju i laviranom tusu.

Osim akademski obrazovanih umjetnika, priliku za izlaganje svojih radova dobivaju i
lokalni, neafirmirani umjetnici, a mnogi samozatajni Karlov€ani dobili su priliku
predstaviti se svojim sugradanima.

U ratnim devedesetima , unatoC oSteCenosti zgrade i dalje se odrzavaju brojne
aktivnosti, pa se tako dogodilo da su istog dana otvorene dvije izlozbe. Najprije je
otvorena izlozba pod nazivom "Optuzba", na kojoj su izloZzene fotografije o ratnim
stradanjima Karlovca, a zatim i izloZba umjetniCkih radova Ljerke Njer$ koju je otvorio
Vlado Gotovac.>® Josip Dimini¢ takoder je nadahnuto govorio na predstavljanju svoje
graficke mape za mir u Hrvatskoj, a veliku paznju izazvale su i izlozbe Miroslava
Suteja, Nade Ziljak, Blaza Cuka, grafike Alberta Kinerta, kazali$ni plakati lvana
AntolCi¢a i scenografija Krlezinih drama Zlatka Kauzlari¢a Ataca.

Nakon proSirenja zgrade i redizajniranja izlozbenog prostora brojni profesionalni
umijetnici, ali i lokalni autori izlagali su svoje radove u galeriji knjiznice. Da spomenemo
samo neke: akademski slikari Borde Petrovi¢, JoZze Kumer, Daniel Butala, Natasa
Mirti¢, Mladen Bolfek, Janko Ora¢, fotograf Dinko Neskusil, arhitekti Boris Morsan,

Relja Surbat i mnogi drugi.

58 Gradska knjiznica "lvan Goran Kovagic¢"-Karlovac : 1838.-2008. : prilozi za povjesnicu / [urednica
Frida BiS¢an]. Karlovac : Gradska knjiznica "lvan Goran Kovagic¢", 2008. Str. 99.
59 Isto., Str. 100.
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6.4. Programi

Slovenski dani u Hrvatskoj

Tradicionalni susreti pod nazivom Slovenski dani u Hrvatskoj odrZzavaju se svake
godine u vrileme Mjeseca hrvatske knjige. U dva do tri dana trajanja odrZavaju se
knjizevne i glazbene veceri, kao i izlozbe likovnih umjetnika s temama i autorima koji
povezuju dvije drzave.

Neke od sastavnica tog programa bile su:

povodom otvaranja Odjela slovenske knjige 1993. godine odrzana je promocija

"Antologije slovenske poezije" koju su predstavili Ciril Zlobec i Slavko Mihali¢,

- knjizevnik Evald Flisar govorio je o ulozi pisca u doba tranzicije,

- predstavljen je knjizevnik i prevodilac akademik Kajetan Kovi€ i njegov roman
"Put u Trento",

- akademik Ciril ZIobec na knjizevnoj ve€eri promovirao je svoju zbirku pjesama
"Samo ta dan imam”,

- knjizevnik Tone Pavcek predstavio je svoju knjigu "Dolenjske bliZine",

- promocija knjige za djecu "Jakov lektor" i "Moja obitelj" u izdanju KaSmir prometa
i Karantanije na hrvatskom i slovenskom jeziku,

- predstavljen je knjiZzevni opus Jadranke Mati¢ Zupancic¢, Karlov€anke koja Zivi
u Sloveniji,

- u suradnji s Glazbenom Skolom predstavljen je karlovacki Slovenac, skladatel;
Dragutin Passek,

- odrzana je projekcija filma Filipa Robara Dorina "Veter se pozvizga",

- predstavljen je literarni opus pisca Vasje Klavore.°

Dbacki dani

Program zapocinje 1996. godine i otada se kontinuirano provodi.®* Obuhvacéa niz
radionica koje se provode tijekom zimskih, proljetnih i ljetnih Skolskih praznika vodeci
se Zeljama i interesima u€enika osnovnih Skola, a cilj mu je kvalitetno provodenje

slobodnog vremena Skolaraca uz uc€enje, stjecanje novih vjestina, druzenje i zabavu.

60 Bis¢an, Frida ; Kovac¢ Vrana, Vedrana. Spomenica Sredis$nje knjiznice Slovenaca u Republici
Hrvatskoj. Karlovac : Gradska knjiZznica "lvan Goran Kovacic¢", 2013. Str. 17-21.

61 Sezdeset godina Djegjeg odjela Gradske knjiznice "lvan Goran Kovagi¢", Karlovac / [autori &lanaka
Tatjana Basar ... et al.]. Karlovac : Gradska knjiZznica "lvan Goran Kovaci¢", 2016. Str. 20.
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Program obiluje raznovrsnim besplatnim radionicama kao $to su: Radionica $aha,
Igracke od papira, Mali knjizni€ari, Cvjetni origami, Radionica malih robotiCara, a

dobiva na zamahu 2007. godine proSirenjem i modernizacijom prostora.

Crtom i bojom do slike

Ovaj edukativno-likovni program namijenjen je djeci Skolskog uzrasta s ciliem
upoznavanja s osnovama likovne umjetnosti te moguénoscu likovnog izrazavanja na
odredenu temu. Poznato je da likovne aktivnosti kroz uporabu raznolikih likovnih
materijala i tehnika poti€u kod djece samopouzdanje, radoznalost, Zelju za
istrazivanjem, utjeCu na bolju koncentraciju i u drugim aktivhostima, a posebno je

znacajan razvoj vlastitog misljenja, kreativnosti, te usvajanja likovnih vjestina.

Citajmo bajke i pri¢e (iz Bajkomata)

Likovno-literarni program za obitelj koji se provodi s djecom viSeg predskolskog i nizeg
Skolskog uzrasta, a cilf mu je zajedniCko druZenje u knjiznici, te usvajanje jezi¢no-
govornih sposobnosti, Citalackih navika i vjestina djece kroz Citanje, igru i zabavu.
Slusajuci bajke i priCe djeca povecéavaju razinu komunikacijskih sposobnosti, uce

pozitivne ljudske vrijednosti, stje€u sposobnost kreativnog izraZavanja.

Bebe u knjiznici

Program zapocCinje 2009. godine, odvija se kontinuirano jednom mjese¢no, a
namijenjen je bebama i djeci do tri godine starosti uz prisutnost roditelja. Ciljevi
programa odredeni su Smjernicama za knjizni¢ne usluge za bebe i djecu rane dobi, a
to je ostvarivanje prava svake bebe i djeteta rane dobi na okruzenje koje ukljuCuje
igraCke, knjige, multimediju i izvore namijenjene njima i njihovim roditeljima te ostalim
¢lanovima obitelji, kao i odgajateljima te drugim odraslim osobama koje se bave malom
djecom. Uz nadzor knjizniara u prostoru Odjela za djecu predskolskog uzrasta, bebe
i djeca mogu se slobodno kretati, koristiti igracke, crtati, prelistavati slikovnice
prilagodene najmladima, a roditelji medusobno komunicirati razmjenjujuci iskustva
vezana uz roditeljstvo. Takoder, roditeljima je omogucena strué¢na pomoc¢ suradnjom
sa Patronaznom sluzbom grada Karlovca. Hvalevrijedno je spomenuti da svim bebama
rodenim u karlovackom rodiliStu Gradska knjiznica i Grad Karlovac poklanjaju ¢lansku
iskaznicu s besplatnim trajanjem Clanstva od godine dana, a roditelji dobivaju

edukativni letak o vaznosti Citanja bebama, druzenja s drugom djecom, te druZenja
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obitelji s malom djecom. Neke od tema predstavljenih u navedenom programu bile su
sliedece: Djeca i tjelesna aktivnost, Citajmo im od najranije dobi, Voée i povrée u sluzbi

zdravlja.

6.5. Knjizevni susreti i predavanja

Knjizevni susreti i tematska predavanja medu poznatijim su i ¢eS¢im primjerima
primjene tre¢eg prostora u knjizniCarstvu. U karlovackoj knjiznici odrzavaju se u
knjizni€noj dvorani, na DjeCjem odjelu kao i u Knjiznici za mlade, a njihova uCestalost

je velika.

6.6. Analiza dogadanja tijekom 2015.-2016. godine

Analizom su obuhvaé¢ena dogadanja u Gradskoj knjiznici "lvan Goran Kovacic¢" i
njezinom dislociranom odjelu Knjiznici za mlade tijekom 2015. i 2016. godine. Metoda
koriStena u analizi dogadanja jest statistiCka obrada podataka preuzetih iz 1zvjeS¢a o
radu knjiznice za 2015. i 2016. godinu i Mjese€nog programa dogadanja za 2015. i
2016. Navedeni materijali dostupni su i pohranjeni u arhivi ustanove. Na kraju rada
priloZen je primjer Mjese¢nog programa dogadanja iz travnja 2015. godine. Zasebno
su obradena dogadanja za odrasle korisnike i mlade, te djecu do 15 godina. Zbog
preglednosti, za potrebe rada analizirane su najzastupljenije vrste dogadanja, dok
sporadi¢ni dogadaji nisu uzeti u obzir. Cilj je utvrditi brojnost (udio) pojedine vrste
dogadanja za obje skupine korisnika, usporediti dvije analizirane godine, a podatci se

mogu koristiti i u svrhu prilagodbe Zeljama i potrebama korisnika.
Gradska knjiznica "lvan Goran Kovaci¢" u 2015. godini brojila je 9290 ¢lanova, a

struktura ¢lanstva bila je sljedeca: odraslih ¢lanova bilo je 5872 (63,2%), mladih do 19
godina 770 (8,3%), djece do 15 godina 2648 (28,5%).
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= ODRASLI = MLADI = DJECA

Slika 1. Struktura &lanstva 2015.

Analizirana dogadanja za djecu su sljedeca: radionice, programi, izlozbe, knjizevni
susreti / promocije knjiga. Skupina radionice obuhvaca likovne, literarne, glazbene,
informaticke, te razne vrste edukativno-kreativnin radionica. Skupina programi
ukljuduje: likovno-literarni program "Citajmo bajke i prige", edukativno-likovni program
"Crtom i bojom do slike", dramsko-scenski program "Mali glumci", Klub mladih Citatelja
"Knjiski moljci", dok je program "Bebe u knjiznici" zbog svojih specifi¢nosti obraden
zasebno.

U 2015. godini obradeno je 175 dogadanja za djecu, a njihov udio bio je sljedeci:
odrzano je 55 (31,4% od ukupnog broja dogadanja) raznih vrsta radionica, 48 (27,4%)
razliCitih aktivnosti u sklopu navedenih programa, 38 (21,8%) aktivnosti u sklopu
programa "Bebe u knjiznici", postavljeno je 27 (15,4%) izlozbi, te odrzano 7 (4%)

knjizevnih susreta.
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= RADIONICE = PROGRAMI = BEBE U KNJIZNICI = IZLOZBE = KNJIZEVNI SUSRETI

Slika 2. Dogadanja za djecu 2015.

U 2015. godini analizirana su 172 dogadanja za mlade i odrasle korisnike, rasporedena
na sljedeci nacin: odrzano je 81 (47,1% od ukupnog broja dogadanja) predavanje, 38
(22,1%) izlozbi, 29 (16,9%) knjiZzevnih susreta / promocija knjiga, 13 (7,6%) tribina /
okruglih stolova, 8 (4,6%) projekcija filmova, te 3 (1,7%) stru¢na skupa.

4,60%- 1,70%

\

= PREDAVANJA = IZLOZBE = KNJIZEVNI SUSRETI = TRIBINE m PROJEKCIJE FILMOVA = STRUCNI SKUPOVI

Slika 3. Dogadanja za mlade i odrasle 2015.

U 2016. godini u knjiznicu je bilo u¢lanjeno 9761 korisnika, od toga 6729 (68,9%)
odraslih, 943 (9,7%) mladih, te 2089 (21,4%) djece do 15 godina.
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= ODRASLI = MLADI = DJECA

Slika 4. Struktura ¢lanstva 2016.

U 2016. godini analizirano je 191 dogadanje za djecu, rasporedeno na sljedeci nacin:
odrZane su 52 (27,2% od ukupnog broja dogadanja) radionice, 49 (25,7%) aktivnosti
u sklopu programa "Bebe u knijiznici", 48 (25,1%) raznih aktivnosti u sklopu navedenih

programa, postavljene su 34 (17,8%) izlozbe i odrzano 8 (4,2%) knjiZzevnih susreta.

4,20%

= RADIONICE = BEBE U KNJIZNICI = PROGRAMI = IZLOZBE = KNJIZEVNI SUSRETI

Slika 5. Dogadanja za djecu 2016.
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U 2016. godini ukupno analizirana 162 dogadanja za mlade i odrasle korisnike bila su
rasporedena na sljedeci nacin: odrzano je 68 (41,9% od ukupnog broja dogadanja)
tematskih predavanja, postavljeno je 38 (23,5%) izlozbi, odrzana su 33 (20,4%)
knjizevna susreta / promocije knjiga, 10 (6,1%) tribina / okruglih stolova, 9 (5,6%)

projekcija filmova, te 4 (2,5%) stru¢na skupa.

2,50%

5,60%

= PREDAVANJA = IZLOZBE = KNJIZEVNI SUSRETI = TRIBINE = PROJEKCIJE FILMOVA = STRCNI SKUPOVI

Slika 6. Dogadanja za mlade i odrasle 2016.

Usporedujuci dvije analizirane godine mozemo zakljuciti da nema velikih odstupanja u
raspodjeli vrsta dogadanja za pojedine skupine korisnika.

U 2015. godini od ukupno 347 dogadanja, njih 175 (50,4%) bilo je namijenjeno djeci,
a 172 (49,6%) mladima i odraslim korisnicima. U 2016. od 353 obradena dogadanja,
191 (54,1%) se odnosilo na djecu, a 162 (45,9%) na mlade i odrasle.

Najzastupljenija vrsta dogadanja za djecu u obje godine bile su razli€ite vrste radionica.
Njihov udio u ukupnom broju dogadanja u 2015. iznosio je 31,4%, a u 2016. g. 27,2%.
Udio aktivnosti odrZzanih u sklopu navedenih programa biljezi blagi pad, sa 27,4% u
2015. na 25,1% u 2016. godini. Zastupljenost ostalih vrsta dogadanja blago raste u
2016. godini: aktivnosti u sklopu programa "Bebe u knjiznici" sa 21,8% u 2015. na
25,7%, izlozbe sa 15,4% u 2015. na 17,8%, te knjizevni susreti sa 4% u 2015. na 4,2%.
Najzastupljenija dogadanja za mlade i odrasle korisnike u obje godine bila su
predavanja, njihov udio u 2015. iznosio je 47,1%, a u 2016. godini 41,9%. Slijede
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izloZzbe sa zastupljeno$éu od 22,1% u 2015., te 23,5% u 2016. godini. Blagi rast u
2016. biljeze i sljedele kategorije: knjizevni susreti sa 16,9% u 2015. na 20,4%,
projekcije filmova sa 4,6% u 2015. na 5,6%, te struéni skupovi sa 1,7% u 2015. na
2,5%. Pad udjela u ukupnom broju dogadanja u 2016. biljezi kategorija tribine / okrugli
stolovi sa 7,6% u 2015. na 6,1%.

7. Zakljucak

Ocigledno je da temeljna uloga knjiznica u sljede¢im dekadama nece biti skladistenje
zbirki, niti ¢e ona biti centralna informacijska to¢ka, iako ¢e u danasnjem hibridnom
okruzenju izvrSavati obje te zadace. Knjiznice Ce, osim pruzatelja raznovrsnih usluga i
informacija, sve viSe postajati sredista gradanskog angazmana zbog njihove centralne
uloge u prevladavanju podjela medu ljudima i omogucavanja interakcije u javhom
prostoru. U tom vidu knjiznice moZzemo sagledati kao: partnere u sluzenju javnim
interesima, gradanske informacijske centre, javni forum, nositelja gradanske
pismenosti, javnog zagovaratelja. Preko stvaranja partnerstva sa zajednicom i javnih
programa , prostor knjiznice sve viSe Ce postajati prostor zajednice. U buduénosti,
egzistencija knjiznica ovisiti ¢e o njihovom doprinosu drustvenom, ekonomskom i

kulturnom kapitalu.
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Prilog 1

Gradska knjiznica "lvan Goran Kovacic¢"
Ljudevita Sesti¢a 1, 47000 KARLOVAC
]838 tel. 047/412-377

fax. 047/412-371
~—x——\ e-mail: info@gkka.hr

http://www.gkka.hr
Dogadanja u Knjiznici, travanj 2015.
Gradska knjiznica "lvan Goran Kovagéié", Ljudevita Sesti¢a 1, Karlovac

IZLOZBENI SALON "LJUDEVIT SESTIC"

do 13. 4. — IzloZzbe "Misno ruho" i "Neodoljiva Hrvatska"

od 13. 4. do 22. 4. — |zloZba "RijeCi upisane u zemlju - zauvijek", Jasmina Jug, Martin
Ladika, Leonard Boljkovac Tobo, Miroslav Hudec; akcija Umjetnost nema cijenu,
Multimedijalna grupa Kretanja (nosioc projekta)

13. 4. u 18:00 sati — Otvorenje izloZzbe "RijeCi upisane u zemlju - zauvijek"

16. 4. u 19:00 sati — Predstavljanje knjige/antologije "1z jezika u jezik", Kulturno drustvo
Slovenski dom

od 23. 4. do 4. 5. — |zloZba fotografija "Svijet podzemlja", Speleolosko drustvo Karlovac

ILIRSKA DVORANA
9. 4. u 18:00 sati — Tribina o pelijativnoj skrbi, SDP Karlovac

18. 4. u 9:00 sati — Krug prijatelja Brune Groninga, Udruga "Krug za duhovnu i Zivotnu
pomoc¢"

20. 4. u 18:00 sati — Tribina "Hagioterapijom do cjelovitog zdravlja", organizacija
Karlovacke zupanije

22. 4. u 12:00 sati — Gost predavaé¢ Zoran Vakula, predavanje u organizaciji Sumarske
i drvodjeljske Skola Karlovac

23. 4. u 21:00 sati — Putovanje kroz "Noc knjige", gost Dvina Meler

28. 4. u 19:00 sati — Predavanje "Dus$a Indijanca", Udruga Nova Akropola

29. 4. u 17:00 sati — Obiljezavanje Svjetskog dana plesa, Odjel za djecu predskolskog

uzrasta i "Studio 23"



30. 4. u 11:30 sati — Predstavljanje Taekwondo kluba "Prana", Odjel za djecu
predskolskog uzrasta

30. 4. u 19:00 sati — Predstavljanje knjige Igora Zidi¢a "Kost i gozba, pjesme 1957 .-
2011."

INFORMATIVNO-POSUDBENI ODJEL
od 14. 4. do 30. 4. — Izlozba "Proljetna vitrina"

STUDIJSKI ODJEL

od 1. 4. do 30. 4. — Izlozba "Uskrs u umjetnosti"

ZAVICAJNI ODJEL, Spomen soba Stjepana i Slavka Mihali¢a

7. 4.u 13:00 sati — ZaviCajna Cajanka posvecena uglednim karlovackim knjizevnicima

Slavku i Stjepanu Mihali¢u
10. 4. u 11:15 sati — ZaviCajna €ajanka posvec¢ena uglednim karlovackim knjiZevnicima
Slavku i Stjepanu Mihali¢u

od 15. 4. — Izlozba "Putopisi nasih zaviCajnika"

ODJEL AUDIOVIZUALNE GRADE

Izlozba fotografija "Zvucéne slike moga grada" i izlozba "50 godina Glazbenog odjela",

povodom obiljezavanje 50. godina Glazbenog odjela

ODJEL ZA DJECU | MLADEZ

IZLOZBE
do 30. 4. — "Kralj bajki — Hans Christian Andersen" (povodom 2. travnja -
Medunarodnog dana djecje knjige i 210 godina rodenja knjizevnika)
Izlozbe djecjih radova nastalih na radionicama provedenim s u€enicima osnovnih Skola
od 10. 4. do 30. 4. — "Mala sirena", radovi s likovno-kreativne radionice
Izlozbe djecjih radova nastalih u sklopu programa "Packi proljetni dani 2015."

7.4.do 20. 4. — "Tko Cita — ne skita"

7.4.do 20. 4. — "Sareno, $areno"

7.4.do 20. 4. — "Proljece"

7.4.do 20. 4. — "Vunasti¢no!"



RADIONICE s uc¢enicima osnovnih skola

9. 4. — "Mala sirena", likovno-kreativha radionica povodom rodendana Hansa

Christiana Andersena

Radionice "DPacki proljetni dani"

od 30. 3. do 2. 4. 9:30-10:30 sati — edukativno-literarna radionica "Tko ¢ita - ne skita"

od 30. 3. do 2. 4. 11:00-12:00 sati — likovna radionica "Sareno, $areno"
od 31. 3. do 3. 4. 15:00-16:30 sati — likovno-kreativna radionica "Proljece"

31. 3. do 3. 4. 16:30-18:00 sati — kreativna radionica "Vunasti¢no!"

PROGRAMI

u 18:00 sati — Edukativno-likovni program "CRTOM | BOJOM DO SLIKE"
15. 4. — likovno-kreativna radionica "NajljepSi cvijet"
29. 4. — likovno-kreativna radionica "Proljetna radost"

od 16. 4. — izloZba s likovno-kreativne radionice "Najljepsi cvijet"

od 30. 4. — izloZba s likovno-kreativne radionice "Proljetna radost"

u 18:00 sati — Literarno-likovni program "CITAMO BAJKE | PRICE
BAJKOMATA)"
17. 4. — likovno-kreativna radionica "Plesna haljina Zutog maslacka"

od 18. 4. —izlozba s likovno-kreativne radionice "Plesna haljina Zutog maslacka"

u 9:00 sati - Kreativni program za predskolce "VESELOPRSTICI"
4. 4. - likovno-kreativna radionica "Piceki"
18. 4. - likovno-kreativna radionica"Ja"

od 4. 4. - izloZba s likovno-kreativne radionice "Piceki"

od 18. 4. - izlozba s likovno-kreativne radionice "Ja"

10.4.i24. 4. u 18:00 sati — KLUB MLADIH CITATELJA "KNJISKI MOLJCI"

(1Z

3.4.117. 4. u 10:00 sati, 10. 4. i 24. 4. u 17:00 sati — Dramsko-scenski program

"MALI GLUMCI" (s djecom polaznicima sekcije "Mali glumci")



Program "BEBE U KNJIZNICI" — 10:00-11:00 sati 0-24. mjeseca starosti, 11:00-
12:00 sati 25.-36. mjeseca starosti
4.4.—"Bebei TV"
11. 4. — "Med u prehrani djece"
18. 4. — "Mitovi i istine o trudnicama i djeci", Patronazna sluzba grada Karlovca
(Protulipac Marija, bacc. med. tech., Pavlaci¢ Matea, bacc. med. tech)

25. 4. — "Male tajne zdrave prehrane djece"

POSJETE

"Knjiznica — moj drugi dom" — organizirani posjeti u€enika osnovnih Skola

"Gdje spavaju price" — organizirani posjeti djece predskolske dobi i u€enika prvih
razreda osnovnih Skola

13. 4. u 9:00 sati — posjeta polaznika poliklinike SUVAG Knijiznici

GLEDANJE FILMOVA

Ruzno pace, Snjezna kraljica — prema bajkama Hansa Christiana Andersena

OSTALA DOGADANJA

2.4.u 10:00 sati, Djedji vrti¢c Grabrik — obiljeZavanje 2. obljetnice nacionalne kampanje
"Citaj mi!" na Medunarodni dan djegje knjige. Slikovnicu "Priéa o postanku grada
Karlovca" Citat ¢e naglas djeci zamjenica gradonacelnika gospoda Marina Kolakovic.
Citateljskog drustva, i Tatjana Basar, ¢lanica Komisije za knjizni¢ne usluge za djecu i
mlade Hrvatskog knjizni€¢arskog drustva. Obljetnicu zajednicki organiziraju Djecji vrti¢
Karlovac, Hrvatsko Citateljsko drustvo, Grad Karlovac i Gradska knjiznica "lvan Goran
Kovagi¢" &ijom je inicijativom i pokrenuta kampanja "Citaj mi!" 2013. godine.

9. 4. — otvorenje izloZbe "Kralj bajki — Hans Christian Andersen", povodom 210 godina

rodenja knjizevnika

NOC KNJIGE 23. 4. 2015., 17:30-20:00 sati

IzloZzba "KRALJ BAJKE — HANS CHRISTIAN ANDERSEN"

od 17:30 do 18:00 — "ANDERSEN ZA LAKU NOC" u sklopu programa "CITAMO
BAJKE | PRICE ( 1Z BAJIKOMATA)"



od 17:30 do 19:00 — kreativna radionica za male i velike "Noc¢ni tulum veselih sovica",
program za djecu predskolske dobi "VESELOPRSTICI"

od 18:00 do 19:00 — "SUSRET S PISCEM", gost: Tatjana Stepinac; "Pri¢a o kapljici
Karli" i razgovor na temu ekologije i voda

od 19:30 do 20:00 sati — sekcija "MALI GLUMCI" gostuju u Odjelu za djecu
predskolskog uzrasta (Igrokazi: Zaljubitis, Macka i mis, Ovan i jarac, Lav i zirafa)

od 19:00 do 20:00 sati — "SUSRET S PISCEM", gost: Marinko Marinovi¢

ODJEL ZA DJECU PREDSKOLSKOG UZRASTA

AKTIVNOSTI

1. 4. — Govorno-scenska aktivnost: Obiljezavamo Svjetski dan Sale pri¢anjem viceva i
gledamo lutkarsku predstavu: "Dobri pastir" povodom Uskrsa

2. 4. — Govorna aktivnost: U sklopu kampanije Citaj mi! obiliezavamo Medunarodni
dan djecje knjige i Citamo pricu: "Pogodi koliko te volim", S. Macbratney; tijekom
cijelog dana knjizniCarke ¢e Citati naglas djeci slikovnice, dobro dosli su svi, roditelji s
djecom, bake i djedovi s unucima...

7. 4. — Spoznajna aktivnost: Obiljezavamo Svjetski dan zdravlja

13. 4. — Spoznajna aktivnost: Dolaze nam gosti iz Suvaga

22. 4. — Spoznajno-likovna aktivnost: Obiljezavamo Dan planeta Zemlje u suradniji sa
planinarskom sluzbom HPS-a (Osmica)

29. 4. — Spoznajno-kreativna radionica: Obiljezavamo Svjetski dan plesa u suradniji
sa plesnom grupom "Studio 23"

30. 4. — Spoznajno-govorna aktivnost: U sklopu programa "Citanjem i sportom do
zdravlja" upoznajemo se sa aktivnostima taekwondo kluba "Prana" i ¢itamo

slikovnicu: "Mara i sport"

NOC KNJIGE 23. 4. 2015., 17:00-20:00 sati

od 17:00 do 18:00 — posjet "Bajkomatu”, sluSanje Andersenovih bajki

od 18:00 do 18:30 — susret s autoricom slikovnice Tatjanom Stepinac na Djec¢jem odjelu
na temu slikovnice "Pri¢a o kapljici Karli"

od 18:30 do 19:30 — likovna radionica "Eko leptiri"

od 19:30 do 20:00 — igrokazi u izvedbi sekcije "Mali glumci"



NOC KNJIGE 23. 4. 2015. — SREDISNJE DOGADANJE - Gradska knjiznica "lvan
Goran Kovaci¢" Karlovac, 20:00-23:00 sati

20:00 sati - ODJEL AUDIOVIZUALNE GRADE - koncert Orkestra gitara Glazbene
Skole Karlovac, pod vodstvom nast. Darinke Drenjancevi¢

20:30 sati - IZLOZBENI SALON "LJUDEVIT SESTIC" - otvorenje izloZzbe fotografija

"Svijet podzemlja", Speleolosko drustvo Karlovac, razgovor s autorima vodi prof.

Sandra Zivanovié

21:00 sati - ILIRSKA DVORANA - knjizevna veCer s Dvinom Meler, autoricom
putopisa; voditelj Darko Srndovi¢, dipl. knijiz.

22:00 sati - INFORMATIVNO-POSUDBENI ODJEL, predvorje Knjiznice - glazbeni
sastav "Funksteri"

od 18:00 do 20:00 sati - ZATVOR U KARLOVCU (Haulikova 1) - predavanje s
projekcijom "Svijet podzemlja", upoznavanje s istrazivanjem spilja i jama hrvatskoga
kr8a; u programu sudjeluju ¢lanovi Speleoloskog drustva Karlovac, doc. dr. sc. Neven
Boci¢, gda. Morana RoZzman i g. Neven Ris. Voditelj programa Marinko Polovié, dipl.

knjiz.; prigodno darivanje knjiga zatvorenicima i upravi Zatvora u Karlovcu

Knjiznica za mlade, Banjavéi¢eva 8, Karlovac

IZLOZBE

od 2. 4. do 16. 4. — Izlozba DAGG-a

od 17. 4. do 31. 4. — IzloZba Slavka Bionde "Od $pilja do zvijezda", (otvorenje izlozbe
17. 4. u 19:00 sati)

PREDAVANJA | RADIONICE

1.1 3.4.u10:00 sati — Turnir "Nintendo"

4. 4. u 10:00 sati — Uskrsnji Sahovski turnir

8. 4. u 13:00 sati — Predavanje "Business the American Way"

10. 4. u 18:00 sati — Izborna skupstina UVS "Rebels"

21. 4. u 13:00 sati — Chinese Language Day, predavanje u suradnji s Konfucijevim
institutom Sveucilista u Zagrebu

24. 4. u 20:00 sati — Knjizevna vecer: gost Bloger Krule

28. 4. u 19:00 sati — Polkaview: Damir Madi¢

29. 4. u 12:00 (do 16:00) sati — DAGG, predavanje



